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 القرارات
 الوثيقة الوزارية الختامية للدورة الأولى لجمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامج الأمم - 0/0

 المتحدة للبيئة
 ،ة الأمم المتحدة للبيئةجمعيإن 

 :الوثيقة الوزارية الختامية التاليةتعتمد 
 الوثيقة الوزارية الختامية للدورة الأولى لجمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة

الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامج  إن وزرا  البيئة ورؤسا  الوفود المجتمعين ي  الدورة الأولى لجمعية
 :2114يزيران/يونيه  27و 26الأمم المتحدة للبيئة ي  نيروبي يومي 

، والذي 1972كانون الأول/ديسمبر   15( المؤرخ 27-)د 2997إلى قرار الجمعية العامة  يشريرون
، وإلى إعلان 2111أيار/مايو  31خ أنُشرئ بموجبه برنامج الأمم المتحدة للبيئة، وإلى إعلان مالمو الوزاري المؤر 

بشرأن دور وولاية برنامج الأمم المتحدة للبيئة، والذي أعلن أن برنامج الأمم المتحدة للبيئة  1997نيروبي لعام 
تماسك للبُعد هو السلطة القيادية ي  مجال البيئة العالمية، التي تضع البرنامج البيئي وتشرجع التنفيذ المتكامل والم

لتنمية المستدامة داخل منظومة الأمم المتحدة، باعتبارها النصير الرسمي للبيئة العالمية، على النحو الذي البيئي ي  ا
 ؛2111عززه إعلان نوسادوا المؤرخ شباط/فبراير 

، 1972من مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة البشررية ي  استكهولم عام  إلى أنه اعتبارا   يشريرون أيضا  
، واعتماد جدول أعمال القرن 1992الأمم المتحدة للبيئة والتنمية ي  ريو دي جانيرو، البرازيل عام ومرورا  بمؤتمر 

، ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية 2112، واعتماد خطة التنفيذ لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة عام 21
تزايد لأهمية البيئة ي  سياق التنمية ، توصلنا إلى فهم م2112عام ي  ريو دي جانيرو ( 21المستدامة )ريو+

 المستدامة، وعززنا مؤسساتنا، والتزمنا بالعمل؛
المستقبل الذي نصبو ’’بعنوان  21تأكيد التزامنا بالتنفيذ الكامل للوثيقة الختامية لمؤتمر ريو+ نعيد

المستقبل ’’ا  جيم من وثيقة ندعو إلى تنفيذ الفر  رابعو وجميع مبادئ إعلان ريو بشرأن البيئة والتنمية،  (1)‘‘إليه
عن تعزيز برنامج الأمم المتحدة  22الركيزة البيئية ي  سياق التنمية المستدامة، والفقرة ، المتعلقة ب‘‘الذي نصبو إليه

 للبيئة ورفع كفا ته؛
 ، مع وضع ما تقدم ي  الاعتبار، الأهمية التاريخية لعقد الدورة العالمية الأولى لهذا المحفل الدولينؤكد

وهيئة صنع القرار، من أجل التصدي للتحديات البيئية العالمية وتوفير توجيه سياسي شامل ي  إطار منظومة 
الأمم المتحدة، مع الاعتراف بالدور الأساسي لجمعية الأمم المتحدة للبيئة ي  تشرجيع التنفيذ المتكامل والمتماسك 

 لفرص وتقديم الحلول من جدول الأعمال البيئي العالمي؛للبُعد البيئي للتنمية المستدامة، وقدرته على تحديد ا
 المجتمع الدولي، ونؤكد التزامنا بما يلي: نطالب

ضمان الإدماج الكامل للبُعد البيئي على نطاق جدول الأعمال الدولي، مع الاعتراف بأن  )أ(
 ية المستدامة؛، وعنصر تمكين رئيسي من أجل جدول أعمال التنمالبيئة الصحية تعد مطلبا  أساسيا  

                                                      
 .، المرفق66/222العامة  قرار الجمعية (1)
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تدرج بالكامل  2115تحقيق خطة طموية عالمية وقابلة للتنفيذ وواقعية للتنمية فيما بعد عام  )ب(
الأبعاد الاقتصادية والاجتماعية والبيئية للتنمية المستدامة بطريقة متماسكة وجامعة وشاملة ومتوازنة، بما ي  ذلك 

دف القضا  على الفقر، ومااية البيئة، وتشرجيع التنمية أهداف شاملة وعملية المنحى للتنمية المستدامة به
 الاجتماعية والاقتصادية الشراملة بطريقة تتوا م مع الطبيعة؛

الإسرا  ببذل ودعم الجهود لتشرجيع أنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامين، بما ي  ذلك عن  )ج(
بالإجرا ات، مع دعم برنامج الأمم المتحدة والإسرا  الموارد وأنماط العيش المستدامة،  طريق كفا ة استخدام

للبيئة، لتنفيذ إطار السنوات العشرر للبرامج المتعلقة بأنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامة باعتباره أداة للعمل من 
 أجل الاستهلاك والإنتاج المستدامين، بما ي  ذلك الفر  الخاص بوسائل التنفيذ؛

غير المشررو  بالأييا  البرية  الاتجارون الدولي لمكافحة تعزيز الإجرا ات وتحسين التعا )د(
تسهم ي  تدمير النظم الإيكولوجية وسبل  ومنتجاتها، وهو أمر له تأثيرات اقتصادية واجتماعية وبيئية كبيرة، 

 ؛كسب العيش ي  المناطق الريفية وتزعز  الإدارة الجيدة وسيادة القانون وتهدد الأمن القومي
البلدان،  تمثل أزمة مستمرة تؤثر على جميعت عاجلة لمجابهة آثار تغير المناخ، والتي اتخاذ إجرا ا )ه(

وتزعز  قدراتها، خصوصا  البلدان النامية، لتحقيق التنمية المستدامة وهو أمر يتطلب التعاون من جانب جميع 
 ؛المناخ اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشرأن تغيرالبلدان، وفقا  لأهداف ومبادئ وأيكام 

ي  شكل بروتوكول،  2115ي  عام وثيقة ختامية طموية عتماد مواصلة العمل باتجاه ا )و(
وصكك قانوني آخر أو وثيقة ختامية متفق عليها تتمتع بالقوة القانونية ي  إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية 

 المعزز؛ لمنهاج ديربان للعملبشرأن تغير المناخ، تسري على كل الأطراف وفقا  
ضمان التنفيذ الكامل للاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف والالتزامات البيئية الدولية والإقليمية  )ز(

يجابية ي  التنمية لإالأخرى بطريقة فعالة ومنسقة مع تعزيز أوجه التآزر فيما بينها، والاعتراف بمساهمتها ا
 المستدامة؛

دي لفقدان التنو  البيولوجي، ومكافحة التصحر، تعزيز الجهود المبذولة من أجل التص ح()
ئية القائمة وضمان قدرة النظم والجفاف، وتدهور الأراضي، بما ي  ذلك عن طريق تنفيذ الاتفاقات البي

 يكولوجية على الصمود ومواصلة تقديم خدماتها؛الإ

ة التي تواجه تعزيز وتشرجيع إقامة شراكات يقيقية ودائمة من أجل التصدي للتحديات البيئي )ط(
ي  المؤتمر الدولي الثالث المعني بالدول الجزرية  ة التي ستجرىناقشرمع التطلع إلى المالدول الجزرية الصغيرة النامية، 

 ؛2114الصغيرة النامية المقرر عقده ي  ساموا ي  أيلول/سبتمبر 
، تها الأولىدة للبيئة ي  دور تها جمعية الأمم المتحالتي اعتمدالقرارات المسائل التي عالجتها أهمية  نؤكد

وندعو المجتمع الدولي إلى المشراركة ي  الجهود المبذولة، بما ي  ذلك تلك التي بذلها برنامج الأمم المتحدة للبيئة، 
 لتنفيذ النتائج؛

بثرا  النقاش الذي جرى على هامش الدورة الأولى لجمعية الأمم المتحدة للبيئة، ومساهمات  نريب
ية، والمجتمع المدني، والخبرا  ي  ختتلف المحافل ماا ساهم ي  فهمنا للتحديات والفرص التي الأوساط الأكاديم

تواجهنا، بما ي  ذلك فيما يتعلق بسيادة القانون عن البيئة، والعلاقة بين الجنسين، والشرباب، ودور المشررعين، 
 ، ونوصي بمواصلة هذه الممارسة؛ويل الاقتصاد الأخضروتم



 

4 

رنامج الأمم المتحدة للبيئة ي  تيسير المفاوضات الحكومية الدولية بشرأن الاتفاقات على دور ب نثني
البيئية المتعددة الأطراف، بما ي  ذلك اعتماد اتفاقية ميناماتا بشرأن الزئبق، ونؤكد أهمية المساهمة الإيجابية للإدارة 

 السليمة للمواد الكيميائية والنفايات ي  تحقيق التنمية المستدامة؛
يكتسب أهمية رئيسية ي  تقرير السياسات الأكثر  اتم والسياسو بأن التواصل المعزز بين العل عترفن

فعالية وكفا ة بشرأن التنمية المستدامة على جميع المستويات، ونؤكد دور برنامج الأمم المتحدة للبيئة ي  توفير 
ية من أجل صانعي القرار، بما ي  ذلك معارف ومعلومات مترابطة وقائمة على الأدلة بشرأن يالة البيئة العالم

 ؛2115إعداد جدول أعمال التنمية لما بعد عام 
، والمجلس الاقتصادي والاجتماعي، المعني بالتنمية المستدامة المنتدى السياسي الرفيع المستوى نطالب

وتوصيل رسائلها بغية تحقيق والجمعية العامة، كل ي  يدود ولايته، بإيلا  الاعتبار الملائم لهذه الوثيقة الختامية، 
 تكامل متوازن للأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة ي  عمل الأمم المتحدة ودولها الأعضا .

 تعديلات على النظام الداخلي - 0/7
 ،إن جمعية الأمم المتحدة للبيئة

 :التعديلات التالية على النظام الداخلي تعتمد
 المعدلة تقرأ كما يلي: 2المادة  - 1

ي  تاريخ تحدده  3تعقد كل دورة عادية لجمعية الأمم المتحدة للبيئة، مع مراعاة أيكام المادة  - 1
ن المجلس الاقتصادي والاجتماعي جمعية الأمم المتحدة للبيئة ي  دورتها السابقة على نحو، إذا أمكن، يمك  

 لسنة.والجمعية العامة من النظر ي  تقرير جمعية الأمم المتحدة للبيئة ي  نفس ا
ة لدورة جمعية الأمم المتحدة للبيئة فإنه يتعين الأخذ ي  نيعند تحديد التاريخ ي  سنة مع - 2

الاعتبار تواريخ اجتماعات الهيئات الأخرى ذات الصلة، بما ي  ذلك المنتدى السياسي الرفيع المستوى المعني 
 بالتنمية المستدامة.

 المعدلة تقرأ كما يلي: 7المادة  - 2
دير التنفيذي بإبلا  تاريخ الجلسة الأولى لكل دورة إلى جميع الدول الأعضا  ي  الأمم يقوم الم

المتحدة أو الأعضا  بالوكالات المتخصصة أو الوكالة الدولية للطاقة الذرية، ورؤسا  الأجهزة الفرعية لجمعية الأمم 
كون الجمعية ي  دورة انعقاد، ورئيس المتحدة للبيئة، يسبما يقتضي الأمر، وكذلك رئيس الجمعية العامة يين ت

المجلس الاقتصادي والاجتماعي، والوكالات المتخصصة، والوكالة الدولية للطاقة الذرية، والهيئات الملائمة بالأمم 
أدناه والمنظمات غير الحكومية وأصحاب  62المتحدة، والمنظمات الحكومية الدولية المشرار إليها ي  المادة 

 أدناه. ويرسل هذا الإخطار: 69المشرار إليهم ي  المادة ي الصلة ذو المصلحة الآخرين 
 ي  يالة الدورة العادية، قبل موعد عقدها بأثنين وأربعين يوما  على الأقل؛ )أ(

أعلاه بأربعة عشرر يوما  على  6ي  يالة الدورة الاستثنائية، قبل التاريخ المحدد طبقا  للمادة  )ب(
 الأقل.
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 ‘‘.مكتب جمعية الأمم المتحدة للبيئة’’تصبح ‘‘ أعضا  المكتب’’ا : عنوان الفر  رابع - 3
 ‘‘.ثمانية نواب للرئيس’’تصبح ‘‘ ثلاثة نواب للرئيس’’ 12، المادة 1الفقرة  - 4

 بالفقرة التالية: 12من المادة  2تستبدل الفقرة 
ن جميع المناطق الخمسة عند انتخاب أعضا  المكتب يتعين على جمعية الأمم المتحدة للبيئة أن تتأكد بأ

 ماثلة بعضوين ي  مكتب جمعية الأمم المتحدة للبيئة.
 ، كما يلي:19وقبل المادة  12مادة جديدة، تدرج بعد المادة  - 5

 استبدال عضو من أعضاء المكتب
، أثنا  دورة جمعية الأمم المتحدة للبيئة يجوز للجمعية أن تختار عضوا  بديلا  إذا كان العضو المعني - 1

باستثنا  الرئيس، غير قادر على القيام بوظائفه أو وظائفها بصورة دائمة بنا  على تعيين من جانب دولة أو 
 مجموعة إقليمية عضو ينتمي إليها العضو المعني.

خلال الفترة الفاصلة بين الدورات، إذا استقال عضو المكتب أو أصبح غير قادرا  على أدا   - 2
ضو أو المجموعة الإقليمية التي ينتمي إليها العضو المعني بديلا  له للفترة المتبقية من مدة وظائفه، ترشح الدولة الع

خدمته. ويُخطر المدير التنفيذي فور تسلمه للترشيح جميع أعضا  جمعية الأمم المتحدة للبيئة بالترشيح كتابة . وي  
لمرشح. وي  يال اعتراض دولة عضو يال لم تقدم أي اعتراضات ي  غضون شهر وايد كتابة ، يتم اختيار ا

 يُختار المرشح ي  يال تأييد ترشيحه من جانب غالبية الدول الأعضا .
 المعدلة تقرأ كما يلي: 43المادة  - 6

تقُدم الاقترايات والتعديلات ي  الأيوال العادية كتابة وتُسلم إلى المدير التنفيذي، الذي يعمم نسخا  
. ولا يجوز بصفة عامة، أن يناقش أي اقتراح جمعية الأمم المتحدة للبيئة الرسميةبجميع لغات  منها على الأعضا 

إلا إذا كان قد سبق تعميم نسخ  جمعية الأمم المتحدة للبيئةأو أن يطرح للتصويت ي  أي جلسة من جلسات 
جمعية ذ موافقة منه على جميع الأعضا  ي  موعد لا يتجاوز اليوم السابق للجلسة. على أنه يجوز للرئيس بعد أخ

، أن يسمح بمناقشرة ونظر مثل هذه الاقترايات أو التعديلات ولو لم تكن قد عُممت أو إذا  الأمم المتحدة للبيئة
 كانت قد عُممت ي  اليوم ذاته.

 عنوان الفر  ثامنا : يستبدل العنوان الحالي بالعنوان التالي: - 7
ت والأفرقة العاملة والهيئات الفرعية لجمعية الأمم اللجان العاملة أثناء الدورات أو فيما بين الدورا

 المتحدة للبيئة
 المعدلة تقرأ كما يلي: 59المادة  - 2

العاملة أثنا  الدورات أو فيما بين الدورات لجان النشرئ ما يلزم من تأن  معية الأمم المتحدة للبيئةيجوز لج
 .ابمهامهوالأجهزة الفرعية من أجل النهوض الفعال العاملة فرقة الأو 
 المعدلة تقرأ كما يلي: 64المادة  - 9

، لجمعية الأمم المتحدة للبيئةالتوصيات وسائر المقررات الرسمية الإعلانات و جميع القرارات و تاح ت - 1
 .جمعية الأمم المتحدة للبيئةإلى الجمعية العامة وغير ذلك من الوثائق باللغات المستعملة ي   افضلا  عن تقاريره
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ركين ي  الدورة نصوص اوغيرهم من المشر جمعية الأمم المتحدة للبيئةالأمانة على جميع أعضا  توز   - 2
العاملة لجان الو  جمعية الأمم المتحدة للبيئةعتمدها رسمية التي تالتوصيات وسائر المقررات الالإعلانات و القرارات و 

المطبوعة لهذه القرارات والتوصيات وسائر والأجهزة الفرعية الأخرى، إن وُجدت. وتوز  النصوص أثنا  الدورات 
إلى الجمعية العامة، بعد ختام الدورة، على جميع  جمعية الأمم المتحدة للبيئةالمقررات الرسمية، فضلا  عن تقارير 

الدول الأعضا  ي  الأمم المتحدة أو الأعضا  ي  الوكالات المتخصصة أو ي  الوكالة الدولية للطاقة الذرية وعلى 
 أدناه. 62ات الدولية الحكومية المشرار إليها ي  المادة المنظم

 المعدلة تقرأ كما يلي: 66المادة  -11
والأجهزة املة فرقة العالأو  اتالدور العاملة أثنا  لجان الو  جمعية الأمم المتحدة للبيئةتعُقد جلسات 

ن أمكن، هذه الإجرا ات . وتذا ، إالفرعية، إن وجدت، بشركل علني، ما لم تقرر الهيئة المعنية غير ذلك
 للجمهور الأوسع نطاقا  من خلال الوسائل الإلكترونية.

 الجديدة كما يلي: 3تدرج الفقرة  62المادة  -11
يجوز لمنظمة إقليمية للتكامل الاقتصادي أن تشرارك ي  مداولات جمعية الأمم المتحدة للبيئة وفق نفس 

 ل الجمعية العامة.الطرائق التي تسري على مشراركتها ي  دورات وأعما
موضو  قرار ’’تقرأ كما يلي: ‘‘ منظمة إقليمية للتكامل الاقتصادي’’تضاف ياشية مقابل المصطلح 

 .‘‘65/276الجمعية العامة 

 غير المشروع في الأحياء البرية الاتجار - 0/3
 ،إن جمعية الأمم المتحدة للبيئة

المشررو  ي  الأييا  البرية ومنتجات الحياة البرية، غير  الاتجاربشرأن تزايد نطاق  إذ يساورها بالغ القلق
 الأخشراب والأنوا  البحرية، وآثاره الاقتصادية والاجتماعية والبيئية السلبية،المنتجات الغالبية و  بما ي  ذلك

وتأثيراته الضارة تساهم ي  تدمير النظم غير المشررو  ي  الأييا  البرية  الاتجار أن دركوإذ ت
ل كسب العيش ي  المناطق الريفية وتزعز  الإدارة الجديدة وسيادة القانون وتهدد الأمن الوطني الإيكولوجية وسب

وتكون لها تأثيرات سلبية على الاستغلال المستدام، بما ي  ذلك السياية الإيكولوجية والسياية القائمة على 
 ،الأييا  البرية

يوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض بوصفها أنوا  الحبالدولي  الاتجاردور اتفاقية وإذ تدرك أيضا  
يوانات والنباتات البرية لبقا  هذه الدولي ي  عينات الح الاتجارالصك الدولي الرئيسي الذي يضمن عدم تهديد 

 رة،، وإذ تعترف بدور الاتفاقيات الأخرى ي  هذا المجال، مثل الاتفاقية المعنية بالأنوا  المهاجالحيوانات والنباتات
المعنونة لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة من الوثيقة الختامية  213إلى الفقرة وإذ تشرير 

بالحاجة إلى اتخاذ إجرا ات يازمة ومعززة ي  مجالي العرض  فيها رأقُ  التي  ،(2)‘‘المستقبل الذي نصبو إليه’’
 ،نوا  الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراضأبالدولي  الاتجارمع الأخذ ي  الاعتبار دور اتفاقية  والطلب،

                                                      
(2)  Article VIII, para. 4 (b), and resolution Conf. 10.7 (Rev. CoP15). 
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بشرأن تعزيز العدالة والحوكمة والقانون من أجل  27/9إلى مقرر مجلس الإدارة  أيضا   وإذ تشرير
غير المشررو   الاتجارالجرائم البيئية، وخاصة أن أشار فيه المجلس إلى جملة أمور من بينها الاستدامة البيئية، والذي 

إلى أن أشار تم بصورة متزايدة من جانب جماعات الجريمة المنظمة، و ت ،البرية، بما ي  ذلك الأخشراببالأييا  
التعاون الدولي على جميع المستويات وفقا  للقانون الدولي، مع ايترام الولايات القضائية الوطنية يسهم ي  

 مكافحة هذه الجرائم بصورة أكثر فعالية،
بشرأن منع الجريمة والعدالة  2113/41لس الاقتصادي والاجتماعي قرار المج أن وإذ تؤكد من جديد

فيه الذي شجع هو القرار الجنائية يستجيب للإتجار غير المشررو  بأنوا  الحيوانات والنباتات البرية المحمية، و 
 بهلع طالذي تض غير المشررو  بأنوا  الحيوانات والنباتات البرية المحمية الاتجارالأعضا  على اعتبار المجلس الدول 

من اتفاقية الأمم  2الجماعات الإجرامية المنظمة جريمة خطيرة، يسبما هو مبين ي  الفقرة )ب( من المادة 
 المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة،

الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية بشرأن الصادر عن لجنة  23/1القرار تأكيد  أيضا   وإذ تعيد
، بما لغابيةغير المشررو  بالمنتجات ا الاتجارموجهة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية من أجل مكافحة  تعزيز استجابة

ي  المنتجات الغابية، بما ي  غير المشررو   الاتجاري  ذلك الأخشراب، والذي يشرجع الدول الأعضا  على جعل 
ة، يسبما هو مبين ي  الفقرة )ب( الذي تشرارك فيه الجماعات الإجرامية المنظمة جريمة خطير ذلك الأخشراب، 

 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، يسب الاقتضا ، 2من المادة 
الذي يؤكد أن تنسيق العمل ياسم للقضا  على  62/193 قرار الجمعية العامة كذلك  وإذ تؤكد

بالأييا  البرية والأخشراب والمنتجات الخشربية  تجارالاالفساد وتفكيك الشربكات غير المشرروعة التي تقود وتيسر 
 التي تُجنى ي  انتهاك للقوانين الوطنية،

التكامل بنتيجة الدورة الثانية والعشررين للجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية والتي تشرجع وإذ تريب 
ول الأعضا  وتنسيقها ي  مجال منع وتنسق الجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والد

 الجريمة من أجل التصدي بصورة فعالة للتحدي الذي تشركله الجرائم الناشئة التي تترك أثرا  هاما  على البيئة،
بالالتزامات التي أعلنها وزرا  السياية الأفارقة، والأمين العام لمنظمة السياية  أيضا   وإذ تريب

ي  اجتما  وزرا  السياية الأفارقة بشرأن الصيد غير نية والدولية ذات الصلة العالمية، وماثلو المنظمات الوط
 ،2114آذار/مارس  6ي  برلين ي  المشررو  الذي عقد 

غير المشررو ، والمعقودة ي  غابورون، باريس ولندن، ضمن  بالإتجارالمؤتمرات المعنية ب كذلك  وإذ تريب
 مؤتمرات أخرى،

الزخم السياسي الذي تولد عن طريق هذه المبادرات الدولية  لحفاظ علىلعلى الحاجة وإذ تشردد 
 والإقليمية الرفيعة المستوى وغيرها من المبادرات الأخرى،

خطة العمل المعنية بالفيل الأفريقي كإطار لحفظ وإدارة الفيل الأفريقي ضمن  باعتمادوإذ تريب 
امج الأمم المتحدة للبيئة باعتباره آلية تمويل لتنفيذ طائفة الأنوا ، ثم إنشرا  صندوق للفيل الأفريقي تحت إدارة برن

 خطة العمل،
، الذي يشرمل الحيوانات والنباتات البريةالجريمة ضد بإنشرا  الاتحاد الدولي لمكافحة وإذ تريب كذلك 

ت المهددة الاتجار الدولي بأنوا  الحيوانات والنباتاوأمانة اتفاقية  مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة



 

8 

بالانقراض والمنظمة الدولية للشررطة الجنائية ومنظمة الجمارك العالمية والبنك الدولي، بوصفه جهدا  تعاونيا  مهما  
 لتعزيز الإنفاذ،

بقيمة أنشرطة برنامج الأمم المتحدة للبيئة ذات الصلة لبذل جهود دولية من أجل مكافحة وإذ تعترف 
برية بصورة أكثر فعالية، وعلى سبيل المثال لا الحصر، مبادرة الجمارك الخضرا ، غير المشررو  بالأييا  ال الاتجار

وعمل المركز العالمي لرصد يفظ الطبيعة، وكشرريك ي  الشرراكة التعاونية بشرأن الإدارة المستدامة للحياة البرية، 
 ومبادرة مراقبة الغابات العالمية،

كومات وجميع أصحاب المصلحة المعنيين، بما بالدور الحاسم الذي قامت به الحكذلك وإذ تعترف 
غير المشررو  بالأييا   الاتجارالمحلية، والمجتمع المدني، والقطا  الخاص، لمكافحة و  الأصلية ي  ذلك المجتمعات

 البرية،
غير المشررو  بالأييا  البرية ومنتجات  الاتجارتصميمها القوي على منع ومحاربة ووقف تؤكد  -1

 ا ي  ذلك الأخشراب والأنوا  البحرية على نطاق العالم؛الحياة البرية، بم
 ضا  والمنظمات الإقليمية للتكامل الاقتصادي على:الدول الأع بقوة تحث -2

غير المشررو  بالأييا  البرية، والتي أعُلنت بالفعل ي  منتديات  الاتجاركافحة بمتنفيذ التزاماتها  )أ(
 أخرى؛

، بما ي  ذلك لصندوق الفيل الأفريقي وآليات التمويل الأخرى توفير القيادة وتعبئة الموارد )ب(
غير المشررو  بالأييا  البرية ومنتجات الحياة البرية، ولاسيما  الاتجارالمتعلقة بالحياة البرية من أجل تعزيز مكافحة 

 دثة؛ونطاقه، والإجرا  المتخذ أدلة قوية ومح غير المشررو  الاتجارالتأكد من أن الأدلة عن اتجاهات 
 الطلب على المنتجات غير المشرروعةالإمدادات والعبور و  الاضطلا  بعمل موجه للقضا  على )ج(
 المشررو  بالأييا  البرية وأثاره مع ايترام ومااية غير بالإتجار، بما ي  ذلك عن طريق زيادة الوعي للحيوانات البرية

 ؛الاتجار المشررو  والمستدام ي  منتجات الحياة البرية
وتعزيز  عند الضرورة، عم العمل لتعزيز الإطار القانوني بما ي  ذلك عن طريق تدابير رادعة،د )د(

 سلسلة الإنفاذ بكاملها؛ القدرات ي 
تشرجيع التعاون المشرترك بين الوكالات على جميع المستويات من أجل التصدي للأبعاد البيئية  )ه(

 رو  بالأييا  البرية ومنتجات الحياة البرية؛والاقتصادية والاجتماعية والأمنية للإتجار غير المشر
تشرجيع العمل لمواصلة تعزيز التعاون الإقليمي والدولي بين بلدان المصدر والعبور الشررو  ي  و  )و(

 والمقصد، بما ي  ذلك عن طريق الدعم الإضاي  لشربكات إنفاذ قوانين الحياة البرية؛
ع الأنشرطة غير المشرروعة، بما ي  ذلك الفساد سياسات عدم التسامح إطلاقا  م وتنفيذتعزيز  )ز(

 غير المشررو  بالأييا  البرية؛ بالإتجارالمرتبط 
الاتجار غير المشررو  للمجتمعات المحلية المتضررة من  وبديلة تنمية سُبل معيشرة مستدامة دعم )ح(

وائل الأييا  البرية ويولها مع مشراركة كاملة من جانب المجتمعات المحلية ي  موآثاره الضارة الأييا  البرية  ي 
، وتعزيز يقوق المجتمعات المحلية وقدرتها والاستخدام المستدام طين ي  مجال الحفظاباعتبارها من الشرركا  النشر

 على إدارة الأييا  البرية والحياة البرية والاستفادة منها؛
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ُتَّجر فيها تعزيز التعاون من أجل الإعادة الحسنة التوقيت والفعالة الكلفة للأيي )ط(
ا  البرية الحية الم

على نحو غير مشررو ، بما ذلك البيض، وفق ما دعت إليه اتفاقية الاتجار الدولي بأنوا  الحيوانات والنباتات 
 المهددة بالانقراض؛

الدولي بأنوا  الحيوانات  الاتجاراتفاقية  ي  إطارتزاماتها لفعال لالتنفيذ االعلى  الأطرافتحث   -3
لبرية المعرضة للانقراض، وكذلك الاتفاقات المتعددة الأطراف الأخرى ذات الصلة، والاعتراف بأن والنباتات ا

الاتحاد الدولي لمكافحة الجريمة ضد الحيوانات والنباتات البرية، والذي يضم مكتب الأمم المتحدة المعني 
 العالمية، والبنك الدولي، منظمة الجمارك، و ةمة الدولية للشررطة الجنائيظوالمن، الاتفاقيةبالمخدرات والجريمة، وأمانة 

 يمكنها تقديم مساعدة قيمة ي  هذا الصدد؛ والاتفاقيات الدولية الأخرى ذات الصلة،
جميع الجهات المشراركة ي  جهود مكافحة الاتجار غير المشررو  ي  الحيوانات والنباتات  تحث  -4

 نب الازدواجية؛البرية على تعزيز أوجه التآزر والتعاون والتنسيق وتج
غير المشررو  بالأييا  البرية ي  دورتها التاسعة  الاتجارالجمعية العامة بالنظر ي  قضية تطالب   -5

 والستين؛
ي  ضو  الأثر السلبي للإتجار غير المشررو  بالأييا  البرية بالنسبة للتنمية المستدامة تشردد،   -6

 ؛2115لما بعد عام على أهمية التصدي للقضية ي  سياق إطار التنمية 
على أهمية إبقا  قضية الاتجار غير المشررو  ي  الحيوانات والنباتات البرية ومنتجاتها على  تؤكد  -7

 جدول الأعمال العالمي؛
جميع البلدان على أن تحدد وتعبئ، ي  يدود إمكانياتها، موارد لمكافحة الاتجار غير  تحث  -2

ة وفقا  لسياساتها وأولوياتها وخططها وبرامجها الوطنية، مع ملايظة أن هذه المشررو  ي  الحيوانات والنباتات البري
الموارد يمكن أن تشرمل التمويل المحلي من خلال السياسات ذات الصلة واستراتيجيات التنمية والميزانيات الوطنية 

وغيرهم مان لهم القدرة  والتمويل الثنائي والمتعدد الأطراف، إضافة  إلى مساهمة القطا  الخاص، وتشرجع المانحين
على أن يعبئوا ويقدموا، على نحو عاجل، موارد مالية ومساعدات لدعم جهود البلدان النامية ي  التصدي 

 من أجل إنشرا  وتعزيز القدرات الوطنية؛غير المشررو  ي  الحيوانات والنباتات البرية، خصوصا   للإتجار
المنفذة ي  الموقع من  و/أو أن تدعم الأنشرطة جميع البلدان على أن تشرارك بفعالية ي  تدعو  -9

ولي الإنفاذ المحليين ؤ البرية لتعزيز قدرات وفعالية مس جانب الاتحاد الدولي لمكافحة الجريمة ضد الحيوانات والنباتات
 وتعزيز التعاون على الصعيدين الوطني والدولي؛

 :إلى المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئةتطلب  -11
غير  للإتجارللآثار البيئية تحليلا   ،لجمعية الأمم المتحدة للبيئة الثانيةالدورة أن يقدم، قبل  )أ(

 ومنتجاتها؛ المشررو  بالأييا  البرية
أن يواصل تعزيز أنشرطة برنامج الأمم المتحدة للبيئة ذات الصلة بالتعاون مع الدول الأعضا   )ب(

والمخاطر المرتبطة بالإمدادات  اكلشرالموالوطنية المعنية الأخرى لزيادة الوعي ب والجهات الفاعلة الدولية والإقليمية
 ؛جات الحياة البرية غير المشرروعةالطلب على منتوالعبور و 
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أن يعمل بصورة وثيقة مع الاتحاد الدولي لمكافحة الجريمة ضد الحيوانات والنباتات البرية، ومع  )ج(
، ابعة للأمين العام للأمم المتحدةالت والتنسيق والموارد موعة سيادة القانونبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ومع مج

وخاصة فيما يتعلق بالمجالات الرئيسية لخبرة برنامج الأمم المتحدة للبيئة مثل الجوانب البيئية لسيادة القانون، 
 ن القرارات والممارسات القضائية؛والتدريب القضائي، وتبادل المعلومات بشرأ

يواصل دعم الحكومات الوطنية، بنا   على طلبها، لوضع وتنفيذ القوانين البيئية، وأن  أن )د(
تواصل ي  هذا السياق جهودها لمكافحة الاتجار غير المشررو  وأن تستمر ي  تعزيز الإجرا ات، بما ي  ذلك عن 

 طريق بنا  القدرات؛
يئة لصندوق الفيل الأفريقي، من أجل أن يقوم بدور استباقي ي  إدارة برنامج الأمم المتحدة للب )و(

 ضمان مساهمته ي  تنفيذ خطة عمل الفيل الأفريقي؛
)ه( لمناقشرته ي   11)أ( إلى  11أن يقدم تقريرا  عن تنفيذ الأنشرطة المدرجة ي  الفقرات من  )ز(

 الدورة الثانية لجمعية الأمم المتحدة للبيئة؛
 أن يبقي المسألة قيد نظره. يقرر -11

 ترابط بين العلوم والسياساتال - 0/2
 ،إن جمعية الأمم المتحدة للبيئة

بشرأن الوثيقة الختامية لمؤتمر  2112تموز/يوليه  27 ي  66/222إلى قرار الجمعية العامة  إذ تشرير
من الوثيقة  22وخاصة الفقرة ‘‘ المستقبل الذي نصبو إليه’’( المعنونة 21الأمم المتحدة للتنمية المستدامة )ريو +

 ،27/2من مقرر مجلس الإدارة  2، وإذ تشرير أيضا  إلى الفقرة تاميةالخ

ي  قرار  وظائف ومسؤوليات برنامج الأمم المتحدة للبيئة على النحو المبين وإذ تضع ي  اعتبارها
بما ي  ذلك الإبقا  على أوضا  البيئة  1972كانون الأول/ديسمبر   15( ي  27-د) 2997الجمعية العامة 

عن يالة البيئة  2113شباط/فبراير  22ي   27/11د الاستعراض، وإذ تشرير إلى مقرر مجلس الإدارة العالمية قي
 ومساهمة برنامج الأمم المتحدة للبيئة ي  التصدي للتحديات البيئية الكبيرة،

 التي تدعو إلى 91، وخاصة فقرتها الأمم المتحدة للتنمية المستدامةالوثيقة الختامية لمؤتمر ب وإذ تعترف
تعزيز أنشرطة التقييم، وتحسين الحصول على البيانات والمعلومات، وإذ تلايظ الحاجة إلى إدماج الأبعاد 
الاقتصادية والبيئية والاجتماعية للتنمية المستدامة ونشرر وتبادل المعلومات البيئية المعتمدة على القرائن بشرأن 

 اشئة،القضايا الاقتصادية والبيئية والاجتماعية الرئيسية والن
 ،27/11بالقسم الثالث من مقرر مجلس الإدارة  3إلى الفقرة  وإذ تشرير
المنافع المحتملة للتقييم المفصل المعتمد على القرائن والسليم علميا  بشرأن يالة البيئة لإذكا   وإذ تدرك

 الوعي، وصياغة السياسات المستنيرة، وصنع القرار ي  سياق التنمية المستدامة،
 UNEPقدم المحرز خلال تصميم ووضع المنبر التفاعلي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة بالت وإذ تريب

Live  باعتباره أداة لتعزيز الكفا ة ومردودية التكاليف بدرجة كبيرة بشرأن النهج المستقبلي لإبقا  أوضا  البيئة
نامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها العالمية قيد الاستعراض بما ي  ذلك بنا  القدرات ودعم التكنولوجيا للبلدان ال
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بمريلة انتقال لتحسين جهودها الرامية لجمع البيانات والتقييم وضمان إتاية البيانات المجمعة والمعلومات المولدة 
 لمقرري السياسات والجمهور،

 21لفقرة )و( من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة وا 22إلى الفقرة  وإذ تشرير
التي تدعو إلى تعزيز تفعيل خطة بالي الاستراتيجية لدعم التكنولوجيا وبنا   27/2من مقرر مجلس الإدارة 

 القدرات،
أن هناك ثغرات ي  معارفنا عن يالة البيئة ناشئة عن نقص توليد البيانات والمعلومات  وإذ تدرك

 الحالية ونشررها،
خذ الحكومات إجرا  لسد تلك الثغرات من خلال بنا  أن ثمة ياجة عاجلة إلى أن تت وإذ تلايظ

القدرات، وتعزيز الآليات القائمة بما ي  ذلك تلك الخاصة بالاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف ورصد يالة البيئة 
وإنتاج عمليات تقييم بيئية ذات صلة بالسياسات والتي ينبغي أن تستند إلى استخدام الطرق المتماثلة الراسخة 

 مع البيانات وتحليلها مع إيلا  اهتمام خاص لايتياجات وظروف البلدان النامية،لج
بالدعم المستمر الذي يقدمه برنامج الأمم المتحدة للبيئة لعمل الأفرقة والهيئات والعمليات  وإذ تريب

 العلمية الحكومية الدولية،
يز الترابط بين العلوم والسياسات لعمل فريق الموارد الدولي الذي يسهم ي  تعز  عن تقديره وإذ يعرب

 وقاعدة المعرفة ي  المجالات الرئيسية باستخدام الموارد وإدارة المعرفة،
بإصدار التقرير الثالث لتوقعات البيئة ي  أفريقيا الذي يكشرف عن الصلات الهامة بين  وإذ تريب

 الصحة والبيئة ي  أفريقيا، 
الذي يدرس التغيرات البيئية التي يدثت  ية بيئتنا المتغيرةبإصدار أطلس المنطقة العرب وإذ تريب أيضا  

 أنحا  المنطقة العربية، ي 
 الترابط بين العلوم والسياسات

بالمعلومات التي قدمها المدير التنفيذي عن الترابط بين العلوم والسياسات للجز   تريب - 1
ة وتطلب إلى المدير التنفيذي أن يواصل تقديم الرفيع المستوى من الدورة الأولى ي  جمعية الأمم المتحدة للبيئ

المعلومات المستمدة من عمليات التقييم القائمة والجارية فضلا  عن التقدم المحرز صوب تحقيق الأهداف البيئية 
 العالمية التي سبقت الموافقة عليها لتوجيه المداولات القادمة المتعلقة بالسياسات ي  الجمعية؛

التنفيذي أن يواصل استكشراف السُبل لإبلا  النتائج العلمية الرئيسية إلى المدير  تطلب - 2
لأعمال التقييم ي  برنامج الأمم المتحدة للبيئة بجميع لغات الأمم المتحدة للمواطنين ومقرري السياسات ووسائط 

 الإعلام ودوائر البحوث من أجل دعم عملية صنع القرار المستنيرة على جميع المستويات؛
إلى المدير التنفيذي أن يشرجع الروابط القوية بين العلوم والسياسات من خلال  ب أيضا  تطل - 3

التوسع ي  إقامة شراكات مع مراكز الخبرات الرفيعة وبرامج البحوث، والترويج لعمليات التقييم البيئية المتكاملة 
ل الأعضا  وقطا  الأعمال والتي تخضع لاستعراض النظرا  وتحليل السياسات والعمل بصورة وثيقة مع الدو 

 والخبرا  لتحديد تدفقات البيانات المستكملة والمضمونة الجودة؛
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إلى المدير التنفيذي أن يعزز التعاون مع أمانات الاتفاقات البيئية المتعددة  تطلب كذلك - 4
يز الترابط بين الأطراف ووكالات وبرامج الأمم المتحدة ذات الصلة والأفرقة العلمية لبذل جهود مشرتركة لتعز 

 العلوم والسياسات وتوفير الأدوات الخاصة بالنُهج المتكاملة وصنع القرار المستنير؛
عن تحليل الثغرات فيما يتعلق  ا  تقرير  أن يقدممن جديد الطلب للمدير التنفيذي  تكرر - 5

وك السياسات لتعزيز بالبيانات والمعلومات البيئية وعمليات التقييم البيئية، فضلا  عن التوصيات بشرأن صك
 الترابط بين العلوم والسياسات مع توصيات لجمعية الأمم المتحدة للبيئة ي  دورتها الثانية؛

 تعزيز البُعد البيئي للتنمية المستدامة
إلى المدير التنفيذي أن يواصل تقديم مدخلات الخبرا  بشرأن البُعد البيئي فيما يتعلق  تطلب - 6

 ؛وفقا  للوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة التنمية المستدامة بأهداف
إلى المدير التنفيذي أن يعمل بصورة وثيقة مع هيئات الأمم المتحدة ذات  تطلب أيضا   - 7

الصلة بما ي  ذلك إدارة الشرؤون الاقتصادية والاجتماعية ي  الأمانة بشرأن إعداد التقرير العالمي عن التنمية 
 ة؛المستدام

 عمليات التقييم
إلى المدير التنفيذي، ي  يدود برنامج العمل والميزانية، أن يضطلع بعملية التحضير  تطلب - 2

بنطاق وأهداف  UNEP Liveللتقرير السادس لتوقعات البيئة العالمية بدعم من المنبر التفاعلي لبرنامج البيئة 
تركة بين الحكومات وأصحاب المصلحة المتعددين التقرير السادس الذي ستحدده مشراورات عالمية شفافة مشر

بما يفضي إلى إصدار التقرير السادس لتوقعات البيئة العالمية الموثوق به  UNEP/EA.1/INF/14تستنير بالوثيقة 
علميا  والخاضع لاستعراض النظرا  مع الموجز المصايب له لمقرري السياسات والذي ستوافق عليه جمعية الأمم 

 ؛2112ئة ي  موعد أقصاه المتحدة للبي
إلى المدير التنفيذي أن يتشراور مع جميع أقاليم برنامج الأمم المتحدة للبيئة  تطلب أيضا   - 9

 بشرأن أولوياتها التي ستأخذ ي  الاعتبار ي  عملية التقييم العالمي؛
ائج إلى المدير التنفيذي، ي  يدود برنامج العمل الحالي، أن يسهم ي  نشرر نت تطلب كذلك -11

الأفرقة والهيئات والعمليات العلمية ذات الصلة والتوعية بها تحت إشراف المنظمات الحكومية الدولية لتعزيز 
 انتشرارها بين مقرري السياسات والجمهور إلى أقصى يد ماكن؛

توقعات البيئة لتقارير من جديد الطلب للمدير التنفيذي بتعزيز الصلات السياساتية  تكرر -11
ن خلال قياس التقدم صوب تحقيق الأهداف والغايات البيئية العالمية التي سبقت الموافقة عليها وتوفير العالمية م

الاستنارة للعمليات والاجتماعات العالمية ذات الصلة ييثما سيجري مناقشرة التقدم صوب هذه الأهداف 
 والغايات المتفق عليها؛

 UNEP Liveالمنبر التفاعلي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة 
الحكومات، والمجموعات الرئيسية، وأصحاب المصلحة، ووكالات الأمم المتحدة  تشرجع -12

المتخصصة وبرامجها، وأمانات الاتفاقيات البيئية المتعددة الأطراف والهيئات العلمية الدولية والإقليمية الاشتراك ي  
، واقتسام موارد البيانات والمعلومات المناسبة والموثوق ي  المستقبل UNEP Liveتطوير المنبر التفاعلي لبرنامج البيئة 



 

13 

بها والمضمونة الجودة لدعم البُعد البيئي لعمليات تقييم التنمية المستدامة التي سيمكن الحصول عليها من خلال 
 ؛UNEP Liveمنبر 

الحكومات إلى المدير التنفيذي أن يعد، ي  إطار برنامج العمل والميزانية وبالتشراور مع  تطلب -13
ووكالات الأمم المتحدة وبرامجها، وأمانات الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف والهيئات العلمية الدولية والإقليمية، 

مع إشارة خاصة إلى مساهمتها ي  تقارير توقعات البيئة  UNEP Liveخطة طويلة الأجل لتطوير واستخدام منبر 
المستقبل ومشراركة أصحاب الشرأن وإقامة الشربكات المؤسسية وأنشرطة  العالمية ي  المستقبل، وطرق التقييم ي 

مراعاة  ، معوخاصة بالنسبة للبلدان النامية ،الشرراكات، وتطوير المحتوى ودعم التكنولوجيا وبنا  القدرات
المتحدة  الأعمال والعمليات العلمية الحالية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة وأن يقدم هذه الخطة إلى جمعية الأمم

 للبيئة ي  دورتها الثانية؛
بنا   بأنشرطةإلى المدير التنفيذي أن يضطلع، بنا   على طلب الدول الأعضا ،  تطلب أيضا   -14

القدرات والدعم التكنولوجي للبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمريلة انتقال لتحسين إدارتها لجمع 
تعزيز نظم معارف المجتمعات الأصلية والمحلية وماارساتها يسب مقتضى الحال البيانات وتقييمها، بما ي  ذلك 

 لتنفيذ هذا القرار؛
الحكومات والجهات الأخرى القادرة إلى توفير الدعم المالي لتنفيذ هذا القرار وخاصة  تدعو -15

لدان النامية أن تشرارك ي  مجال الدعم التكنولوجي والبنية الأساسية للبيانات وبنا  القدرات لكي تستطيع الب
 ؛UNEP Liveبفعالية وأن تستفيد من منافع المنتديات المختلفة مثل المنبر التفاعلي 

إلى المدير التنفيذي أن يقدم تقريرا  لجمعية الأمم المتحدة للبيئة ي  دورتها الثانية عن  تطلب -16
 تنفيذ هذا القرار.

 المواد الكيميائية والنفايات - 0/5
 ،لأمم المتحدة للبيئةإن جمعية ا

 (3))خطة جوهانسبير  للتنفيذ( نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامةتنفيذ إلى خطة  إذ تشرير
والأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا ، بما ي  ذلك الأهداف والغابات البيئية والأهداف الإنمائية للألفية، والوثيقة 

، وبصفة خاصة الهدف الرامي ‘‘المستقبل الذي نصبو إليه’’ي للتنمية المستدامة المعنونة الختامية لمؤتمر القمة العالم
الإدارة السليمة للمواد الكيمائية طوال دورة يياتها، والنفايات الخطرة بطرق  2121إلى أن تتحقق بحلول عام 

 يئة،تؤدي إلى الحد إلى أقصى درجة من الآثار الضارة الكبيرة على صحة الإنسان والب
أن الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات تساهم بقدر كبير ي  الأبعاد الثلاثة للتنمية  وإذ ترى

 المستدامة،
بشرأن خيارات تمويل المواد الكيميائية والنفايات ي   العملية التشراورية عنالثامن  الفر  إلىوإذ تشرير 

يل المستدام والكاي  الطويل الأجل هو عنصر رئيسي للإدارة أن التمو إذ تشرير إلى و  ،27/12 مقرر مجلس الإدارة

                                                      
 2112أيلول/سبتمبر  4 –آب/أغسطس  26انظر تقرير القمة العالمية للتنمية المستدامة، جوهانسبرج، جنوب أفريقيا،  ( 3)

 ، المرفق.2، الفصل الأول، القرار والتصويبات( A.03.II.A.1)منشرورات الأمم المتحدة، رقم 
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لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية من الوثيقة الختامية  223السليمة للمواد الكيمائية والنفايات، كما ورد ي  الفقرة 
 المستدامة،

عقود ي  بالاجتما  المشرترك لمؤتمرات الأطراف ي  اتفاقيات بازل وروتردام واستكهولم الم وإذ تريب
 ،2113جنيف ي  عام 

، وقد نظرت ي  التقرير المريلي للمدير الصادر عن مجلس الإدارة 27/12رر إلى المق وإذ تشرير
 التنفيذي عن تنفيذه،

 أولاا 
 مواصلة تعزيز الإدارة السليمة للمواد الكيمائية والنفايات على المدى البعيد

 ؛2121واد الكيمائية والنفايات إلى ما بعد عام بالأهمية المستمرة للإدارة السليمة للم تسلم - 1
الخاصة بتعزيز التعاون القطرية العملية التشراورية  عن نتائجالمدير التنفيذي  بتقرير تريب – 2

تعزيز الإدارة ’’، والوثيقة الختامية عن هذه العملية المعنونة (4)والتنسيق ي  إطار مجموعة المواد الكيميائية والنفايات
 ؛)المرفق الأول(المرفقة بهذا القرار‘‘ مواد الكيميائية والنفايات على المدى البعيدالسليمة لل

للجهات التالية  2المدير التنفيذي أن يقدم الوثيقة الختامية المشرار إليها ي  الفقرة  تطلب إلى – 3
 للاطلا  عليها لأغراض السياسات والإجرا ات:

لتنمية المستدامة، والفريق العامل المفتوح العضوية المنتدى السياسي الرفيع المستوى المعني با ( أ)
 المعني بأهداف التنمية المستدامة؛

 الدورة السادسة للجنة التفاوض الحكومية الدولية لاتفاقية ميناماتا بشرأن الزئبق؛  ( ب)

لفريق العامل المفتوح باب العضوية المعني بالنهج الاستراتيجي للإدارة الدولية الدورة الثانية ل )ج(
 لمواد الكيميائية، والاجتما  الرابع للمؤتمر الدولي المعني بإدارة المواد الكيميائية؛ل

 مؤتمرات الأطراف ي  اتفاقيات بازل، وروتردام، واستكهولم؛ )د(

لجنة التنسيق المشرتركة بين المنظمات التابعة للبرنامج المشرترك بين المنظمات للإدارة السليمة  )ه(
 للمواد الكيميائية؛

أهمية الامتثال للالتزامات الدولية الحالية المتعلقة بالمواد الكيميائية والنفايات عن طريق  توكد -4
 التنفيذ الملائم على المستويات الوطنية والإقليمية والدولية؛

 ثانياا 
 النهج المتكامل لتمويل الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات

سألة تمويل الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات، بنهج متكامل لمعالجة م تريب - 5
وتؤكد أن المكونات الثلاثة للنهج المتكامل وهي الإدماج وإشراك المؤسسات الصناعية والتمويل الخارجي 

                                                      
(4 ) UNEP/EA.1/5/Add.2. 
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المخصص، تعضد بعضها بعضا  وأنها جميعا  مهمة لتمويل الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات على كافة 
 ستويات؛الم

لإدراج مجال تركيز ي  المواد  البيئة العالمية بتنقيح الصك الذي أجرته جمعية مرفق تريب أيضا   – 6
 الكيميائية والنفايات، وزيادة الموارد المخصصة للمواد الكيميائية والنفايات ي  التجديد السادس للموارد؛

تُمول عن طريق  فق الثاني(، التيالقرار )المر اختصاصات لبرنامج خاص مرفقة بهذا  تعتمد - 7
التبرعات، بهدف دعم تعزيز المؤسسات على الصعيد الوطني لتعزيز تنفيذ اتفاقيات بازل وروتردام واستكهولم، 

 واتفاقية ميناماتا بشرأن الزئبق، والنهج الاستراتيجي للإدارة الدولية للمواد الكيميائية؛
اختصاصات البرنامج الخاص، أن ينشرئ ويدير  إلى المدير التنفيذي، بما يتسق مع تطلب - 2

 الصندوق الاستئماني للبرنامج الخاص، وأن يوفر أمانة لتقديم الدعم الإداري للبرنامج؛
على ضو  خبرة البرنامج والدروس المستفادة  ي للبرنامج الخاص،التنفيذ المجلسإلى تطلب  – 9

تيبات المتخذة للبرنامج الواردة ي  الاختصاصات، وأن البلدان المتلقية، أن يستعرض مدى فعالية التر  جانب من
، 2112ي  دورتها الثالثة ي  عام جمعية الأمم المتحدة للبيئة  لكي تنظر فيهيقدم تقررا  عن ذلك الاستعراض 

 ؛تيبات التشرغيلية للبرنامج الخاصلتر على ا ، عند الضرورة،تنقيحاتبهدف إدخال 
ذي أن يقدم اختصاصات البرنامج الخاص لمؤتمرات لأطراف إلى المدير التنفي كذلكتطلب   – 11

ي  اتفاقيات بازل، وروتردام، واستكهولم، ولجنة التفاوض الحكومية الدولية لاتفاقية ميناماتا بشرأن الزئبق، والفريق 
 ؛ا، للعلم بهالعامل المفتوح باب العضوية المعني بالنهج الاستراتيجي للإدارة الدولية للمواد الكيميائية

الحكومات القادرة، فضلا  عن القطا  الخاص، بما ي  ذلك قطا  الصناعة،  تشرجع – 11
والمؤسسات، والمنظمات غير الحكومية، وأصحاب المصلحة الآخرين على تعبئة الموارد المالية من أجل إنشرا  

 البرنامج الخاص على نحو فعال، والشررو  ي  تنفيذه على وجه السرعة؛
 ثالثاا 

 مستدامةالتنمية ال
عنصر أساسي لا يتجزأ هي أن الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات  تشردد على - 12

 من التنمية المستدامة وشامل لعدة قطاعات وهام للغاية لجدول أعمال التنمية المستدامة؛
 رابعاا 
 الزئبق

ي عقد ي  كوماموتو باعتماد اتفاقية ميناماتا بشرأن الزئبق ي  مؤتمر المفوضين الذ تريب - 13
 ؛2113تشررين الأول/أكتوبر  11باليابان بتاريخ 

إلى المدير التنفيذي تيسير التعاون، يسب الاقتضا ، بين الأمانة الموقتة لاتفاقية  تطلب - 14
ميناماتا وأمانات اتفاقيات بازل، وروتردام، واستكهولم وغيرها للاستفادة الكاملة من الخبرات المهمة التي قد 

 عد البلدان ي  الانضمام إلى الاتفاقية وذلك رهنا  بتوفر الموارد المخصصة لهذا الغرض؛تسا
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قرار مؤتمرات الأطراف ي  اتفاقيات بازل وروتردام واستكهولم الذي  تلايظ مع التقدير - 15
تبادل لمؤتمر أعربت فيه عن رغبتها، وأشارت إلى استعدادها للتعاون والتنسيق مع اتفاقية ميناماتا، والقرار الم

 المفوضين الخاص باتفاقية ميناماتا بشرأن الزئبق؛
 خامساا 

 النهج الاستراتيجي للإدارة الدولية للمواد الكيميائية
بالمساهمة الكبيرة للنهج الاستراتيجي للإدارة الدولية للمواد الكيميائية ي  تيسير  تريب - 16

 السليمة للمواد الكيميائية والنفايات؛ العمل لكل أصحاب المصلحة ذوي الصلة من أجل الإدارة
على الحاجة إلى المشراركة المتواصلة والمعززة من جانب قطاعات متعددة وأصحاب  تؤكد - 17

 مصلحة متعددين؛
 ؛مواصلة تعزيز النهج الاستراتيجي على ضرورة تشردد أيضا   - 12
، والمؤتمر ي  دورته الثانية يالفريق العامل المفتوح العضوية التابع للنهج الاستراتيج تدعو - 19

الدولي المعني بإدارة المواد الكيميائية إلى أن ينظر ي  اجتماعه الرابع ي  سبل تعزيز إشراك ومشراركة كل أصحاب 
 المصلحة ذوي الصلة على نحو يمكن من الاستجابة بفعالية وكفا ة للتحديات والقضايا الجديدة والناشئة؛

لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ي  اتخاذ الترتيبات الرامية إلى إنشرا  إلى الدور الرائد  تشرير - 21
أمانة للنهج الاستراتيجي تتسم بالفعالية والكفا ة، وتطلب إلى المدير التنفيذي مواصلة دعم النهج الاستراتيجي، 

 ؛2121بما ي  ذلك توفير التوجيه والإرشاد لتنفيذ هدف عام 
، وتوفير دور قيادي ي  النهج الاستراتيجي الصحة العالمية لتوليالمدير العام لمنظمة  تدعو - 21

ما يلزم من الموظفين والموارد الأخرى لأمانة النهج، وتطلب إلى المدير التنفيذي أن ينقل هذه الدعوة إلى 
 الاجتما  المقبل للمجلس التنفيذي لمنظمة الصحة العالمية؛

مات لدعم أمانة النهج الاستراتيجي، بما ي  ذلك تدعو أعضا  البرنامج المشرترك بين المنظ - 22
 ما يتيسر من الدعم بالموظفين؛

الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية، وقطا  الصناعة، والمجتمع المدني،  تدعو - 23
 وأصحاب المصلحة الآخرين ي  النهج الاستراتيجي لدعم تنفيذ النهج الاستراتيجي ومواصلة تطويره؛

مات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية وقطا  الصناعة الحكو  تحث - 24
والجهات الأخرى القادرة على تقديم مساهمات مالية وعينية أن تقدم المساعدات للنهج الاستراتيجي ولأمانته 

لإدارة وتنفيذه، بما ي  ذلك عن طريق برامج عمل المنظمات الأعضا  ي  البرنامج المشرترك بين المنظمات ل
 السليمة للمواد الكيميائية؛

 سادساا 
 الرصاص والكادميوم

المخاطر الكبيرة التي تتعرض لها صحة الإنسان والبيئة بسبب إطلاقات الرصاص  تدرك - 25
 والكادميوم ي  البيئة؛
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بالاجتما  الثالث المقبل للتحالف العالمي للتخلص من الدهانات المحتوية على  تريب - 26
ة العمل المقترنة بهذا الاجتما  التي تركز على وضع تشرريعات وطنية للقضا  التدريجي على الرصاص، ويلق

الدهانات المحتوية على الرصاص، وتطلب إلى برنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يعمل بالتعاون مع منظمة الصحة 
ة على الرصاص عن طريق ما يمكن العالمية على الاستمرار ي  بنا  القدرات ي  مجال التخلص من الدهانات المحتوي

 من يلقات العمل الإقليمية؛
تجميع المعلومات عن تقنيات تخفيف الإنبعاثات، وإمكانية استبدال الرصاص  تتطلع إلى - 27

 والكادميوم بمواد أو تقنيات أقل خطورة؛
 سابعاا 

 النفايات
لمواد الكيميائية المدير التنفيذي أن يدرس تضمين الترابط بين سياسات ا تطلب إلى - 22

والنفايات ي  تقرير التوقعات العالمية لمنع النفايات، والحد منها إلى أدنى درجة، وإدارتها، الذي لا يزال قيد 
 الإعداد؛

 ثامناا 
 المراكز الإقليمية: تعميم منظور الإدارة السليمة والإنجاز المنسق

لم ي  دعم تنفيذ الاتفاقيتين وجميع بدور المراكز الإقليمية لاتفاقيتي بازل واستكهو  تسلم - 29
الأنشرطة ذات الصلة، والدور الذي تؤديه هذه المراكز ي  المساهمة ي  الصكوك ذات الصلة بالمواد الكيميائية 

 والنفايات، وتعميم الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات؛
ن، بمن فيهم الأطراف ي  الأطراف ي  هذين الاتفاقيتين وأصحاب المصلحة الآخري تدعو - 31

اتفاقية ميناماتا، والنهج الاستراتيجي للنظر ي  سبل تعزيز شبكة مراكز إقليمية ذات فعالية وكفا ة لدعم تقديم 
المساعدة التقنية على الصعيد الإقليمي ي  إطار هذه الاتفاقيات من أجل تحقيق الإدارة السليمة للمواد 

 ستدامة، ومااية صحة الإنسان، والبيئة؛الكيميائية والنفايات، والتنمية الم
المدير التنفيذي، وتدعو الأطراف ي  اتفاقيات بازل، وروتردام، واستكهول،  تطلب إلى - 31

والمرفق العالمي للبيئة، والمؤسسات المالية الدولية الأخرى ذات الصلة، والصكوك والبرامج للنظر ي  فرص التعاون 
قليمية ي  تنفيذ الإدارة الإقليمية السليمة للمشرروعات الخاصة بالمواد الكيميائية بفعالية وكفا ة مع المراكز الإ

 والنفايات؛
 تاسعاا 

المدير التنفيذي أن يقدم لجمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامج الأمم  تطلب إلى - 32
 لقرار.المتحدة للبيئة ي  دورتها الثانية تقريرا  عن التقدم المحرز ي  تنفيذ هذا ا
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 الأول المرفق

 (5)تعزيز الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات على المدى الطويل

 المقدمة -ألف 
ترتبط المواد الكيميائية ارتباطا  وثيقا  بحياتنا؛ فهي تُستخدم أو تنُتج تقريبا  ي  كافة أنشرطة الصناعة  - 1

النقل، والزراعة، والبنا  والتشرييد، وصناعة النسيج والتعدين والقطا  الاجتماعي، بما ي  ذلك الصحة، والطاقة، و 
كبيرا  ي  رفاهية المجتمع كما أنها أساسية لتحقيق التنمية  والمنتجات الاستهلاكية. وتُسهم المواد الكيميائية إسهاما  

لبيئة والتنمية المستدامة ومواجهة تحديات المستقبل. بيد أن هذه المواد قد تُشركل خطرا  على صحة الإنسان وا
 المستدامة، إذا لم تتم إدارتها بطريقة سليمة طوال دورة يياتها، بما ي  ذلك مريلة تحولها إلى نفايات.

إن إنتاج واستخدام المواد الكيميائية والمتاجرة بها على الصعيد العالمي، بالإضافة إلى توليد النفايات  - 2
ب  المتزايد الذي تفرضه أنماط النمو على البلدان النامية والبلدان التي والمتاجرة بها، آخذ كله ي  الازدياد، مع الع

تمر اقتصاداتها بمريلة انتقال، ولا سيما أقل البلدان نموا  والدول الجزرية الصغيرة النامية، ماا يُسبب لها صعوبات 
 .خاصة ي  مجابهة هذا التحدي

بغية تحقيق الإدارة السليمة للمواد الكيميائية  وتتأكد الحاجة إلى مواصلة اتخاذ إجرا ات متضافرة - 3
والنفايات بسبب عدم وجود القدرات الإدارية ي  البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمريلة انتقال، 
والاعتماد على مبيدات الآفات ي  الزراعة، وتعرض العمال والمجتمعات المحلية لخطر المواد الكيميائية الضارة 

فايات والقلق بشرأن الآثار الطويلة الأمد للمواد الكيميائية والنفايات على كل من صحة الإنسان والبيئة، والن
ومن ثم على التنمية المستدامة. وماا يدعو للقلق ذلك العب  الكبير المـتُمثل ي  المرض الذي يعُزى السبب فيه إلى 

تكون التجمعات السكانية الأكثر فقرا  والفئات الضعيفة هي  التعرض لخطر المواد الكيميائية والنفايات. وغالبا  ما
 الأكثر تضررا .

على وضع هدف تسعى إلى  2112وي  جوهانسبر ، بجنوب أفريقيا، وافقت الحكومات ي  عام  - 4
، وهو أن يتم استخدام وإنتاج المواد الكيميائية بطرق تؤدي إلى التقليل لأدنى يد من 2121تحقيقه، بحلول عام 

لآثار الضارة الملموسة على صحة الإنسان والبيئة. وأعُتمد هذا الهدف من قبل العديد من أصحاب المصلحة ا
بشركل أكبر ي  الوثيقة  2121ي  الدورة الأولى للمؤتمر الدولي المعني بإدارة المواد الكيميائية. وأعُترف بهدف عام 

، ووُسع نطاق ‘‘المستقبل الذي نصبوا إليه’’ جا ت بعنوان الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، التي
الوثيقة لتشرمل النفايات الخطرة. ويعد تعزيز الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات على المدى الطويل بمثابة 

والصحة، مسألة شاملة وأساسية بالنسبة للتنمية المستدامة وذلك لأن هناك فوائد ستعود بالنفع على البيئة، 
 .وقضية القضا  على الفقر، والاقتصاد، والمجتمعات بشركل عام

                                                      
تعزيز التعاون  لمزيد منالمتعلقة با التحديات والخيارات بشرأن التي تقودها البلدان العملية التشراورية نتاج هذه الوثيقة هي (5)

مجلس الصادر عن  26/12المقرر  ي بين ، على النحو المعلى المدى الطويل والنفايات داخل مجموعة المواد الكيميائية والتنسيق
 2114شباط/فبراير  27ي  الأمم المتحدة للبيئة  التنفيذي لبرنامج إلى المديرتقُدم هذه الوثيقة و . المتحدة للبيئة برنامج الأمم إدارة

التي أعرب بعض الآرا  ل ا  ملخص الوثيقة ههذتقدم . و 2114ي  يزيران/يونيه  المتحدة للبيئة جمعية الأمم ي  تقريره إلى لإدراجها
إصدار  أو استباق تهدف إلى ولاالاتفاق عليها،  أو را  لم يتم التبايث بشرأنهاالآ خلال هذه العملية. وهذه عنها المشراركون

 .مجموعة المواد الكيميائية والنفايات التي تتم ي  العمليات الأخرى ي  القرارات أيكام مُسبقة على
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لتنمية المستدامة، أثنت الحكومات على زيادة التنسيق والتعاون بين اتفاقية لوي  مؤتمر الأمم المتحدة  - 5
تطبيق إجرا  بازل بشرأن التحكم ي  نقل النفايات الخطرة والتخلص منها عبر الحدود، واتفاقية روتردام المتعلقة ب

الموافقة المسبقة عن علم على مواد كيميائية ومبيدات آفات معينة خطرة متداولة ي  التجارة الدولية واتفاقية 
 استكهولم بشرأن الملوثات العضوية الثابتة، وشجعوا على مواصلة التنسيق والتعاون فيما بينها.

ائية والنفايات، بما ي  ذلك من خلال مجال تركيز وزادت الموارد المخصصة للإدارة السليمة للمواد الكيمي - 6
مرفق البيئة العالمية على المواد الكيميائية والنفايات، والتي أصبح لها الآن نطاق أوسع، ولكن هناك ياجة إلى 

 المزيد من الموارد للاستجابة للتحديات المتعددة.
 الرؤية -باء 

ال دورة يياتها وإدارة النفايات الخطرة بالطرق التي تؤدي إلى تحقيق الإدارة السليمة للمواد الكيميائية طو  - 7
منع الآثار الضارة الملموسة على صحة الإنسان والبيئة أو تقليلها إلى أدنى يد ماكن، وذلك كمساهمة أساسية 

 .ي  تحقيق الأبعاد الثلاثية للتنمية المستدامة
 ة المدىات البعيدعناصر السياس -جيم 
 سية لتحقيق الرؤيةالعناصر الأسا - 0

إن تعزيز الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات على المدى الطويل هو أمر أساسي لتحقيق  - 2
 التنمية المستدامة، وينبغي تضمينه ي  أجندة التنمية المستدامة كجز  لا يتجزأ منها.

لسياسات والاستراتيجيات المحلية والوطنية ينبغي تعميم الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات ي  ا - 9
والإقليمية والدولية، بما ي  ذلك السياسات القطاعية والمالية والقانونية وسياسات بنا  القدرات، فضلا  عن آليات 

 ومؤسسات التمويل الدولية.
ة والنفايات على وهناك ياجة لزيادة الأولوية السياسية والالتزام بالإدارة السليمة للمواد الكيميائي - 11

المستويات المحلية والوطنية والإقليمية والعالمية، مع الاعتراف بأن هناك عددا  من العمليات التي تتُيح فرص لفت 
النَهج الاستراتيجي للإدارة ’’الانتباه إلى هذه القضايا الهامة، ومنها تلك المتعلقة بأهداف التنمية المستدامة و

 ‘.‘الدولية للمواد الكيميائية
وينطوي تحقيق الرؤية على الاستجابة بفعالية وكفا ة واتساق وتنسيق للتحديات ي  مجال الإدارة  - 11

 السليمة للمواد الكيميائية والنفايات على المستويات الوطنية والإقليمية والعالمية.
كيميائية والنفايات الخطرة والحاجة إلى منع أو التقليل قدر الإمكان من الآثار السلبية الملموسة للمواد ال - 12

على صحة الإنسان والبيئة سوف تستمر ي  توفير الأساس القوي اللازم للإدارة السليمة للمواد الكيميائية 
 .، وقد يُصايبها أهداف ومؤشرات تكميلية، ي  غضون إطار زمني مُحدد2121والنفايات بعد عام 

ت هي مسؤولية مشرتركة بين كافة أصحاب المصلحة، بما والإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايا - 13
 فيهم الحكومات والصناعة وغيرها.
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 العناصر الأساسية التي ينبغي معالجتها - 7
من العناصر الأساسية للإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات الحاجة إلى وضع وتطبيق وإنفاذ  - 14

ساسية، بما ي  ذلك تحديد مسؤوليات نشراط الصناعة ومجتمع الأعمال الأطر التشرريعية والسياسات الوطنية الأ
 الأوسع، وأن تتوفر القدرات المؤسسية الوطنية اللازمة.

ويضطلع نشراط الصناعة بمسؤولية خاصة، باعتباره الجهة المصممة والمنتجة والمستخدمة للمواد  - 15
مة، مع الاعتراف بالجهود الجارية التي تبُذل ي  هذا الكيميائية ومنتجاتها، وعليه أن يطُبق الكيميا  المستدا

 الصدد.
ضرورة التطبيق الفعال والكف  للالتزامات القائمة المتعلقة بالمواد الكيميائية والنفايات ي  إطار  - 16

 الاتفاقات والإجرا ات البيئية المتعددة الأطراف بتطبيق الُأطر الطوعية، مع البنا  على الخبرات والنجايات.
ضرورة تحسين سبل الوصول إلى البيانات ذات الصلة والمعلومات المفهومة وتحسين إنشرائها وتبادلها ي   - 17

 جميع يلقاتها لتحقيق قدر أكبر من الاستنارة ي  صنع القرار والوعي السياسي والعام.
هلاك والإنتاج تنطوي الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات على النهوض بأنماط الاست - 12

 المستدامين، ويشرمل ذلك تطبيق نهج دورة الحياة، واعتبار النفايات أيد الموارد.
ينبغي تحديد القضايا والتحديات الجديدة الناشئة التي تحظى باهتمام عالمي، بأسلوب علمي من خلال  - 19

مناسب وفعال. والاستجابة  عملية شاملة وفاعلة تضم العديد من أصحاب المصلحة، على أن يتم تناولها بشركل
 لتلك القضايا والتحديات تستلزم توافر القدرات الكافية على الصُعد الوطنية والإقليمية والعالمية.

 إجراءات التدعيم - 3
عند تحديد الخيارات لتعزيز إدارة المواد الكيميائية والنفايات على المدى الطويل، هناك ثمة ياجة إلى  - 21

، مع الأخذ بعين الاعتبار 2121ة الوضع بعناية وتقييم التقدم المحرز ي  تحقيق هدف عام البد  أولا  بدراس
 التقييمات ذات الصلة التي تمت ي  مجموعة المواد الكيميائية والنفايات.

الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات ينبغي أن تستجيب، على وجه التحديد، لايتياجات  - 21
 ان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمريلة انتقال.وتحديات البلد

والجوانب المتعددة الأبعاد للإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات تتُيح الفرصة لتعزيز التعاون  - 22
بين  والتنسيق على المستويات الوطنية والإقليمية والعالمية، مع إقرار العمل الجاري لتعزيز نقاط التآزر فيما

 اتفاقيات بازل وروتردام واستكهولم.
الجهود الرامية إلى الارتقا  بالإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات سوف تستلزم مشراركة تعاونية  - 23

من قطاعات متعددة، وبخاصة من خلال توسيع مشراركة القطاعات التي لم تكن تشرارك عادة من قبل. وهذا 
 أوجه الترابط القوي مع قطاعات مثل الصحة، والتعليم، والعمل، والتعدين، والبيئة، التعاون ينبغي أن يعُالج

 والزراعة، والمياه، والصناعة.
كما تستلزم الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات إشراك أصحاب المصلحة المتعددين، بما فيهم  - 24

 عن الأوساط البحثية والعلمية.أصحاب المصلحة من الصناعة والمجتمع المدني، فضلا  



 

21 

وعلى الصعيدين العالمي والإقليمي، من شأن الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات الإفادة من  - 25
تعزيز التعاون والتنسيق بين المنظمات المشراركة ي  البرنامج المشرترك بين المنظمات المعني بالإدارة السليمة للمواد 

ها من المنظمات الحكومية الدولية ذات الصلة، والتي من بينها برنامج الأمم المتحدة وغير  (6)الكيميائية
للمستوطنات البشررية، ومن تعزيز التعاون والتنسيق مع الاتفاقيات المـبرمة داخل مجموعة المواد الكيميائية 

 والنفايات وخارجها.
لمواد الكيميائية والنفايات التعاون بين جميع وعلى الصعيد الوطني، تستلزم الإدارة السليمة الفعالة ل - 26

 الوزارات المعنية، مثل التعاون بين وزارتي الزراعة والبيئة فيما يتعلق باللوائح الخاصة بمبيدات الآفات.
الجهود المستقبلية لإدارة المواد الكيميائية والنفايات طوال دورة يياتها سوف تعتمد على تعزيز التعاون  - 27

الدراسة الاستشررافية للمواد ’’لتقني والمعارف وتفيد من ذلك، مع البنا  على جملة أمور منها تقرير العلمي وا
‘‘ الدراسة الاستشررافية لمستقبل إدارة النفايات ي  العالم’’وما يتضمنه من توصيات، وتقرير ‘‘ الكيميائية ي  العالم

من شأن البيانات العلمية الحالية والمستقبلية أن وغير ذلك من مصادر المعلومات ذات الصلة. علاوة على ذلك، 
 تعزز اعتبار الأهداف المشرتركة لحماية الصحة والبيئة بمثابة الأساس لسياسات المستقبل.

تحققت يلول التقليل قدر الإمكان من الآثار الضارة للمواد الكيميائية والنفايات من خلال  - 22
رة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات ي  العديد من البلدان، والتي الممارسات القائمة التي تنطوي على الإدا

 يمكن إمكانية تكرارها، ويشرمل ذلك إجرا  ذلك من خلال بنا  قدرات البلدان على تنفيذ تلك الحلول.
والقيام بوضع نَهج متكامل لتمويل الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات، ومن ذلك عن طريق  - 29

التعميم ي  الميزانيات الوطنية وخطط المساعدة الإنمائية، ويعد إشراك الصناعة وختصصات التمويل الخارجية أمر 
 بالغ الأهمية ي  تعبئة الموارد المالية على المدى الطويل.

كما أن التمويل الملائم المستدام، والطويل الأجل، الذي يُمكن التنبؤ به والحصول عليه على كافة  - 31
لمستويات، بالإضافة إلى توفر المساعدة التقنية الآنية والمناسبة للأنشرطة الداعمة للإدارة السليمة للمواد ا

 الكيميائية والنفايات، هو عنصر أساسي، لا سيما ي  البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمريلة انتقال.
جل، وخاصة فيما يتعلق بالنفايات، استنادا  على ينبغي بذل جهود إضافية لوضع الرؤية طويلة الأ - 31

المشراركة الكاملة لأصحاب المصلحة المتعددين، وزيادة الوعي لدى القيادات العامة والسياسية، والتقدم المحرز ي  
 .2121تحقيق هدف عام 

                                                      
لأغذية والزراعة، ومنظمة العمل الدولية، ومنظمة التعاون والتنمية ي  الميدان الاقتصادي، وبرنامج لمنظمة الأمم المتحدة  (6)

الأمم المتحدة الإنمائي، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، ومعهد الأمم المتحدة للتدريب 
 .يةوالبحث، والبنك الدولي، ومنظمة الصحة العالم
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 الثانيالمرفق 

ت بازل وروتردام اختصاصات للبرنامج الخاص للدعم المؤسسي على الصعيد الوطني لتنفيذ اتفاقيا
 واستكهولم، واتفاقية ميناماتا المرتقبة والنهج الاستراتيجي للإدارة الدولية للمواد الكيميائية

بشرأن إدارة المواد الكيميائية والنفايات،  27/12من الجز  الثامن من المقرر  14و 13بالإشارة إلى الفقرتين  
 المنتدى البيئي الوزاري العالمي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة:الصادر عن الدورة العالمية الأولى لمجلس الإدارة/

 الهدف من البرنامج الخاص -أولاا 
يهدف البرنامج الخاص إلى دعم التعزيز المؤسسي الذي تقوده البلدان على الصعيد الوطني، وي  سياق  - 1

مع مراعاة الاستراتيجيات والخطط الإنمائية نهج متكامل لمعالجة تمويل إدارة مستدامة للمواد الكيميائية والنفايات، 
الوطنية والأولويات لكل بلد، من أجل تعزيز قدرات وطنية عامة مستدامة من أجل الإدارة السليمة للمواد 
الكيميائية طوال دورة يياتها. وسيكون للتعزيز المؤسسي ي  إطار البرنامج الخاص دور تيسيري وتمكيني ي  تنفيذ 

وتردام واستكهولم واتفاقية ميناماتا المرتقبة والنهج الاستراتيجي للإدارة الدولية للمواد الكيميائية اتفاقيات بازل ور 
 ‘‘(.الصكوك’’)ويُشرار إليها هنا فيما بعد بـــــــ 

 تعريف التعزيز المؤسسي -ثانياا 
ؤسسية للحكومات يعُرف التعزيز المؤسسي، لأغراض البرنامج الخاص، بأنه تحسين استدامة القدرات الم - 2

من أجل وضع سياسات وتشرريعات وقواعد تنظيمية واعتمادها ورصدها وإنفاذها وكذا زيادة إمكانية يصولها 
على الموارد المالية والموارد الأخرى للأطر الفعالة لتنفيذ الصكوك من أجل الإدارة السليمة للمواد الكيميائية 

 والنفايات طوال دورة يياتها.
 ائج المتوقعة من التعزيز المؤسسي من خلال البرنامج الخاصالنت -ثالثاا 

 من المتوقع أن تكون للمؤسسات الوطنية بعد تعزيزها القدرة على القيام بما يلي: - 3
وضع السياسات والاستراتيجيات والبرامج والتشرريعات الوطنية للإدارة السليمة للمواد الكيميائية  )أ(

 والنفايات ورصد تنفيذها؛
تعزيز اعتماد التشرريعات والأطر التنظيمية للإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات ورصدها  )ب(

 وإنفاذها؛
تشرجيع تعميم الإدارة السليمة للمواد الكيميائية والنفايات ي  خطط التنمية الوطنية والميزانيات  )ج(

، بما ي  ذلك سد الثغرات وتفادي ازدواجية والسياسات والتشرريعات الوطنية وأطر التنفيذ على جميع المستويات
 الجهود؛

العمل ي  القطاعات المتعددة بشركل يتسم بالفعالية والكفا ة والشرفافية والمسا لة والاستدامة ي   )د(
 الأجل الطويل؛
تيسير التعاون والتنسيق بين القطاعات المتعددة وأصحاب المصلحة المتعددين على الصعيد  )ه(

 الوطني؛
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 يز المسؤولية والمسا لة والمشراركة ي  القطا  الخاص؛تعز  )و(
تعزيز فعالية تنفيذ اتفاقيات بازل وروتردام واستكهولم واتفاقية ميناماتا المرتقبة والنهج  )ز(

 الاستراتيجي للإدارة الدولية للمواد الكيميائية؛
 تعزيز التعاون والتنسيق ي  تنفيذ الصكوك على الصعيد الوطني. )ح(

 نطاق البرنامج الخاص -رابعاا 
ينبغي أن يتجنب البرنامج الخاص ازدواجية آليات التمويل وأشكال الإدارة المتصلة بها وانتشرارها وأن  - 4

 يمول الأنشرطة التي تقع خارج نطاق ولاية مرفق البيئة العالمية.
 يجوز أن تشرمل الأنشرطة التي تُمول ي  إطار الصندوق الخاص ما يلي: - 5

القدرات المؤسسية وأوجه الضعف والثغرات والايتياجات على الصعيد الوطني فضلا  عن تحديد  )أ(
 تعزيز القدرات المؤسسية للقيام بذلك متى ما اقتضت الضرورة؛

تعزيز القدرات المؤسسية على تخطيط ووضع ورصد وتنسيق تنفيذ السياسات والاستراتيجيات  )ب(
 د الكيميائية والنفايات؛والبرامج الوطنية للإدارة السليمة للموا

 تعزيز القدرات المؤسسية لتحسين قدرات تقديم التقارير عن التقدم المحرز أو تقييم الأدا ؛ )ج(

تعزيز تهيئة بيئة تمكينية لتعزيز التصديق على اتفاقيات بازل وروتردام واستكهولم واتفاقية ميناماتا  )د(
 المرتقبة؛

مؤسسية مكرسة لتعزيز الإدارة السليمة للمواد الكيميائية التمكين من تصميم وتشرغيل هياكل  )ه(
 والنفايات طوال دورة يياتها؛

تعزيز القدرات المؤسسية لوضع تدابير لدعم جميع جوانب الإدارة السليمة للمواد الكيميائية  )و(
 ها الصكوك.والنفايات، بما ي  ذلك المجالات المواضيعية الأكثر تحديدا  على الصعيد الوطني والتي تغطي

 الأهلية لتلقي الدعم من البرنامج الخاص -خامساا 
يتوفر الدعم المقدم من البرنامج الخاص للبلدان النامية مع مراعاة الايتياجات الخاصة لأقل البلدان نموا   - 6

 لبلدان الأقل قدرة.وللدول الجزرية الصغيرة النامية وللبلدان التي تمر اقتصاداتها بمريلة انتقال، مع إعطا  الأولوية ل
تكون الجهات المقدمة للطلبات مؤهلة للدعم إذا كانت أطرافا  ي  أي وايدة من الاتفاقيات ذات  - 7

 الصلة أو إذا أثبتت أنها بصدد الإعداد للتصديق على أي وايدة من الاتفاقيات.
ددة التي تزمع اتخاذها لضمان تدرج الجهات المقدمة للطلبات ي  طلباتها التدابير المحلية ذات الصلة المح - 2

 أن تكون القدرات المؤسسية الوطنية التي يدعمها البرنامج الخاص مستدامة ي  الأجل الطويل.
 الترتيبات الإدارية للبرنامج الخاص -سادساا 

سيكون المجلس التنفيذي هو الهيئة المناط بها صنع القرارات والإشراف على البرنامج الخاص بدعم من  - 9
 مانة.الأ
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يعكس تكوين المجلس التنفيذي التوازن ]التمثيل الجغراي  العادل[ بين الجهات المانحة والمتلقية. وتكون  - 11
 مدة الممثلين سنتين بالتناوب. وسوف يتألف المجلس التنفيذي على النحو التالي:

يا، آسيا ومنطقة المحيط أربعة ماثلين من البلدان المتلقية من مناطق الأمم المتحدة التالية: أفريق )أ(
الهادئ، شرق ووسط أوروبا، أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي. وبالإضافة إلى ذلك، يضم المجلس التنفيذي 

 ماثلا  من أقل البلدان نموا  أو البلدان الجزرية الصغيرة النامية بالتناوب؛
ان المستفيدة ]من أقاليم الأمم المتحدة خمسة ماثلين من الجهات المانحة، على ألا تكون من البلد )ب(

 وعلى نحو متوازن[.

يجوز للأمنا  التنفيذيين لأمانات اتفاقيات بازل وروتردام واستكهولم واتفاقية ميناماتا المرتقبة، ومنسق  - 11
تكامل لل النهج الاستراتيجي وماثل لأمانة مرفق البيئة العالمية، فضلا  عن ماثلي الحكومات والمنظمات الإقليمية

وأي وكالات منفذة وماثل وايد من كل من الهيئات الإدارية للصكوك، أن يشراركوا، على نفقتهم  الاقتصادي
 ين ي  اجتماعات المجلس التنفيذي.الخاصة كمراقب

 ولاية المجلس التنفيذي ومهامه -سابعاا 

 ايد من البلدان المانحة.يكون للمجلس التنفيذي رئيسان مشراركان، وايد من البلدان المتلقية وو  - 12
ويتخذ قراراته بتوافق الآرا  بقدر الإمكان. وإذا تعذر التوصل إلى مرة ي  السنة يجتمع المجلس التنفيذي  - 13

بأغلبية ثلثي الأعضا  الحاضرين والمصوتين. ويقوم  ،توافق ي  الآرا ، يتخذ المجلس التنفيذي قراراته، كملاذ أخير
 يسب الاقتضا . ،ماعه الأول، بزيادة تطوير نظامه الداخليالمجلس التنفيذي، ي  اجت

يتخذ المجلس التنفيذي القرارات التنفيذية فيما يتعلق بأدا  البرنامج الخاص، بما ي  ذلك الموافقة على  - 14
طلبات الحصول على التمويل، ويجيز الإجرا ات الخاصة بالطلبات والتقويم، والإبلا  والتقييم. ويقوم المجلس 

 بتوفير التوجيه التنفيذي بشرأن تنفيذ البرنامج الخاص وتقديم المشرورة بشرأن المسائل الأخرى يسب الاقتضا .
 المنظمة القائمة بالإدارة -ثامناا 

يوفر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، بوصفه المنظمة القائمة بالإدارة، صندوقا  استئمانيا  للبرنامج الخاص  - 15
 م الإداري للبرنامج، بما ي  ذلك تخصيص الموارد البشررية وغيرها من الموارد.وأمانة لتقديم الدع

تقوم الأمانة بتجهيز الطلبات المقدمة للمجلس التنفيذي للموافقة عليها، وبإدارة المخصصات الموافق  - 16
وتكون مسؤولة أمام عليها وخدمة المجلس التنفيذي. وتقدم الأمانة التقارير بشرأن عملياتها إلى المجلس التنفيذي 

المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ي  المسائل الإدارية والمالية. وتقدم الأمانة تقريرا  سنويا  إلى المجلس 
 التنفيذي ويرُسل هذا التقرير أيضا  إلى الهيئات الإدارية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والصكوك للنظر فيه.

 لتشغيلية للبرنامج الخاصالترتيبات ا -تاسعاا 
يتلقى البرنامج الخاص الطلبات من الحكومات الوطنية مباشرة. وسيتميز بأنه سهل الوصول إليه  - 17

 ومبسط وفعال ويستند على التجارب المستمدة من آليات الدعم القائمة يسب الاقتضا .
يز القدرات المؤسسية. وينبغي أن وينبغي أن تحدد الطلبات ي  سياق النهج القطري الشرامل إزا  تعز  - 12

 تتضمن الطلبات التدابير المقترية والأهداف المرجوة من الأدا  والمعلومات المتعلقة بالاستدامة طويلة الأجل.
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تقدم الطلبات إلى الأمانة. وتقوم الأمانة بتقييم الطلبات لتقديمها إلى المجلس التنفيذي لدراستها والبت  - 19
 فيها.
لس التنفيذي ي  المخصصات التراكمية لبلد ما، على أساس التبرعات الواردة والايتياجات يبت المج - 21

 ي  المائة من ذلك المجمو  للأغراض الإدارية. 13المبينة ي  الطلبات المقدمة. ويجوز الإبقا  على مبلغ لا يتجاوز 
الأقل من مجمو  المبلغ المخصص.  ي  المائة على 25تساهم البلدان المستفيدة بموارد تعادل ما قيمته  - 21

ويجوز للمجلس التنفيذي أن يخفض تلك النسبة المئوية بما يتناسب مع اعتبارات الظروف الوطنية الخاصة لمقدم 
 الطلب والقيود ي  القدرات والثغرات والايتياجات الخاصة به.

ا  كل مشررو ، يقُدم تقرير نهائي وبيان تقدم البلدان المستفيدة تقارير سنوية عن التقدم المحرز. وعند انته - 22
مراجعة للحسابات، يتضمن كشرفا  كاملا  للأموال التي استُخدمت وتقييما  للنتائج، فضلا  عن دليل إثبات ما إذا  

 كانت الأهداف قد تحققت.
 المساهمات -عاشراا 

والحكومات الأخرى يُشرجع تقديم المساهمات من جميع الأطراف الموقعة والأطراف ي  الاتفاقيات  - 23
القادرة على القيام بذلك، وكذلك من القطا  الخاص، بما ي  ذلك دوائر الصناعة والمؤسسات وغيرها من 

 المنظمات غير الحكومية والجهات المعنية الأخرى من أصحاب المصلحة.
 مدة البرنامج الخاص -حادي عشر 

لبات لتقديم الدعم لمدة سبع سنوات اعتبارا  من سيكون البرنامج الخاص مفتويا  لتلقي التبرعات والط - 24
تتجاوز مدتها خمس سنوات إضافية وذلك  تاريخ إنشرائه. وسيكون البرنامج الخاص مؤهلا  للتمديد مرة وايدة لا

على أساس استعراض مرض وتقييم رهنا  بتوصية من المجلس التنفيذي إلى جمعية الأمم المتحدة للبيئة. ويجوز توزيع 
سنوات اعتبارا  من تاريخ إنشرا  البرنامج، أو لمدة ثمانية سنوات اعتبارا  من  11برنامج الخاص لمدة أقصاها أموال ال

تاريخ تمديده، عند الاقتضا ، وعندها يُكمل البرنامج عملياته ويغلق. ويبت المجلس التنفيذي ي  اختصاصات 
 الاستعراض والتقييم المذكورين أعلاه.

 كي البحري والجسيمات البلاستيكية البحريةالحطام البلاستي - 0/6
 إن جمعية الأمم المتحدة للبيئة،

إلى القلق المعرب عنه ي  الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، المعنونة  إذ تشرير
بالتلوث  ا  ، من أن صحة المحيطات والتنو  البيولوجي ي  البحار يتأثران سلب‘‘المستقبل الذي نصبو إليه’’

البحري، بما ي  ذلك الحطام البحري، ولا سيما اللدائن والملوثات العضوية الثابتة والفلزات الثقيلة والمركَّبات 
النيتروجينية الناشئة من العديد من المصادر البحرية والبرية، والالتزام باتخاذ إجرا ات لتحقيق خفض كبير ي  

 كولوجية البحرية،يدوث هذا التلوث وآثاره ي  النظم الإي
الإجرا ات الدولية التي يجري اتخاذها لتشرجيع الإدارة السليمة للمواد الكيميائية طوال  وإذ تلايظ

دورتها وللنفايات بسبل تؤدي إلى منع الآثار الضارة الكبيرة على صحة الإنسان والبيئة والتقليل منها إلى الحد 
 الأدنى،
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ز تنفيذ برنامج العمل العالمي لحماية البيئة البحرية من الأنشرطة بشرأن تعزيإلى إعلان مانيلا  وإذ تشرير
اجتما  الاستعراض الحكومي الدولي الثالث بشرأن تنفيذ برنامج العمل العالمي لحماية البيئة  البرية الذي اعتمده

إنشرا  الشرراكة البحرية من الأنشرطة البرية، الذي شدد على أهمية استراتيجية هونولولو والتزام هونولولو وأوصى ب
 العالمية بشرأن القمامة البحرية،

بالمقررات التي اعتمدها المؤتمر الحادي عشرر للأطراف ي  اتفاقية التنو  البيولوجي فيما  وإذ تحيط علما  
 يتعلق بالتصدي لآثار الحطام البحري ي  التنو  البيولوجي البحري والسايلي،

السنة الدولية للدول الجزرية الصغيرة النامية وأن  2114ة إلى أن الجمعية العامة قد أعلنت سن وإذ تشرير
 هذه الدول يددت إدارة النفايات كأولوية من أولويات العمل لديها،

الآثار الخطيرة التي يمكن أن تحدثها القمامة البحرية، بما فيها المواد البلاستيكية  مع القلق تلايظوإذ 
لبيئة البحرية وخدمات النظم البيئية البحرية والموارد الطبيعية البحرية الناشئة عن المصادر البرية والبحرية، ي  ا

 ،صحة الإنسانومصائد الأسماك والسياية والاقتصاد، وكذلك المخاطر الممكنة على 
على أهمية النهج الوقائي الذي بمقتضاه لا ينبغي استخدام عدم وجود يقين علمي كامل   تؤكد - 1

فعالة من ييث التكلفة لمنع التدهور البيئي ييثما توجد ختاطر يدوث أضرار كسبب لتأجيل اتخاذ تدابير 
 خطيرة أو غير قابلة للزوال؛

المخاطر الكبيرة الناشئة عن الإدارة والتخلص غير الملائمين من البلاستيك وضرورة اتخاذ  تدرك - 2
 إجرا ات ي  هذا الصدد؛

المنظمات غير الحكومية والمؤسسات الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية و  تشرجع - 3
على التعاون مع الشرراكة العالمية بشرأن القمامة البحرية ي  ذات الصلة الصناعية والجهات الفاعلة الأخرى 

 تنفيذها لاستراتيجية هونولولو وعلى تيسير تبادل المعلومات عبر شبكة القمامة البحرية على الإنترنت؛
بما فيها الجسيمات البلاستيكية، الموجودة ي  البيئة البحرية تمثل  أن المواد البلاستيكية، تدرك - 4

مشركلة تتفاقم بشركل سريع بسبب استخدام هذه المواد الواسع النطاق والذي ما زال يتزايد والمصحوب بالإدارة 
تيكي ي  غير الملائمة والتخلص غير الملائم من النفايات البلاستيكية، وبسبب التشرظي التدريجي للحطام البلاس

 البيئة البحرية وتحوله إلى جسيمات بلاستيكية ثانوية؛
الحاجة إلى المزيد من المعارف والبحوث بشرأن مصدر ومصير الجسيمات  كذلك تدرك - 5

البلاستيكية البحرية وتأثيرها على التنو  البيولوجي والنظم الإيكولوجية البحرية وصحة الإنسان، وتلايظ ما 
كائنات الحية يمكن أن تبتلع هذه الجسيمات كما أن من شأنها أن تنتقل إلى مستويات من أن ال عُرف مؤخرا  

 أعلى ي  السلسلة الغذائية البحرية مسببة  آثارا  ضارة ؛
أن الجسيمات البلاستيكية يمكن أيضا  أن تساهم ي  نقل الملوثات العضوية الثابتة  تلايظ - 6

لتي تتراكم بيولوجيا  وغيرها من الملوثات التي توجد ي  تلك الجسيمات أو والمواد الأخرى السامة المقاومة للتحلل ا
 تلتصق بها، ي  النظم الإيكولوجية البحرية؛

أن الجسيمات البلاستيكية الموجودة ي  البيئة البحرية تنشرأ من نطاق واسع من المصادر،  تدرك - 7
ات الصناعية ومياه المجارير، والتدفق السطحي بما ي  ذلك تفكك الحطام البلاستيكي ي  المحيطات، والانبعاث

 الناجم عن استخدام المنتجات المحتوية على الجسيمات البلاستيكية؛
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على أن هناك ياجة إلى اتخاذ إجرا ات عاجلة إضافية للتصدي للتحديات التي  تؤكد - 2
الجة هذه المواد ي  مصدرها يشركلها الحطام البلاستيكي البحري والجسيمات البلاستيكية البحرية، من خلال مع

 بخفض التلوث من خلال تحسين ماارسات إدارة النفايات وبتنظيف الحطام والقمامة الموجودين؛
بإنشرا  الشرراكة العالمية بشرأن القمامة البحرية، التي أطُل قت ي  ريو دي جانيرو  تريب - 9

 ؛2113 ، وعقد أول منتدى للشرراكة ي  عام2112بالبرازيل ي  يزيران/يونيه 
اتفاقية مااية البيئة البحرية والمناطق السايلية  باعتماد الأطراف المتعاقدة ي كذلك  تريب - 11

اجتماعها العادي الثامن عشرر الذي عقد ي  اسطنبول، تركيا، خلال الفترة  ي  (اتفاقية برشلونة) للبحر المتوسط
، وهي أول قليمية بشرأن إدارة القمامة البحريةلإاعمل الطة ، التابعة لخ2113كانون الأول/ديسمبر   6إلى  3من 

لشرمال شرق المحيط  بشرأن القمامة البحريةعمل الخطة  بمشررو  خطة عمل من نوعها ي  العالم، كما تريب
التي من المنتظر أن تعتمدها لجنة اتفاقية مااية البيئة البحرية لشرمال شرق المحيط الأطلسي ي  اجتماعها  الأطلسي

، وتشرجع الحكومات على التعاون عبر الاتفاقيات البحرية الإقليمية ولجان الأنهار الإقليمية تغالبكاسكيس، البر 
 ذات الصلة بهدف اعتماد خطط عمل مثل هذه ي  مناطقها؛

إلى المدير التنفيذي أن يدعم البلدان، بنا  على طلبها، ي  وضع وتنفيذ خطط عمل  تطلب - 11
 ة البحرية؛وطنية أو إقليمية للحد من القمام

بمبادرة فريق الخبرا  المشرترك المعني بالجوانب العلمية لحماية البيئة البحرية لإصدار تقرير  تريب - 12
 ؛2114تقييمي عن الجسيمات البلاستيكية، من المقرر نشرره ي  تشررين الثاني/نوفمبر 

بشرأن تقييم آثار بالعمل الذي اضطلعت به اللجنة الدولية لشرؤون صيد الحيتان  أيضا   تريب - 13
ي  لأطراف ي  اتفاقية يفظ أنوا  الحيوانات البرية المهاجرة االحطام البحري على الحيتانيات، وبموافقة مؤتمر 

 الأنوا  المهاجرة؛ علىالذي يتناول آثار الحطام البحري  4-11على القرار اجتماعه العاشر 
ؤسسات الأخرى ذات الصلة وأصحاب إلى المدير التنفيذي أن يجري، بالتشراور مع المتطلب  - 14

المصلحة ذوي الصلة، دراسة عن الحطام البلاستيكي البحري والجسيمات البلاستيكية البحرية، بالاستفادة من 
 الأعمال القائمة، ومع مراعاة أيدث الدراسات والبيانات، تركز على ما يلي:

 يمات البلاستيكية البحرية؛تحديد المصادر الرئيسية للحطام البلاستيكي البحري والجس )أ(
تحديد التدابير الممكنة وأفضل التقنيات المتاية والممارسات البيئية المتاية لمنع تراكم  )ب(

 الجسيمات البلاستيكية وتقليل مستواها إلى الحد الأدنى ي  البيئة البحرية؛
 ؛توصيات بشرأن أكثر الإجرا ات إلحايا   )ج(
صفة خاصة إلى إجرا  المزيد من البحوث، بما ي  ذلك الآثار تحديد المجالات التي تحتاج ب )د(

 الرئيسية ي  البيئة وي  صحة الإنسان؛
أي مجالات أخرى ذات أولوية وذات صلة تم تحديدها ي  التقييم الذي أجراه فريق الخبرا   )ه(

 ؛ المعني بالجوانب العلمية لحماية البيئة البحرية المشرترك
استكهولم بشرأن الملوثات العضوية الثابتة واتفاقية بازل بشرأن التحكم ي   أمانتي اتفاقية تدعو - 15

نقل النفايات الخطرة والتخلص منها عبر الحدود، والمنظمات ذات الصلة المشراركة ي  مكافحة التلوث وإدارة 
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لاتفاقيات وخطط العمل المواد الكيميائية والنفايات، وأمانات اتفاقية التنو  البيولوجي واتفاقية الطيور المهاجرة وا
 ؛من هذا القرار 14الخاصة بالبحار الإقليمية، إلى المساهمة ي  الدراسة المشرار إليها ي  الفقرة 

الحكومات والقطا  الخاص على ترويج الاستخدام الأكثر كفا ة  للموارد والإدارة  تشرجع - 16
 السليمة للمواد البلاستيكية والجسيمات البلاستيكية؛

الحكومات على اتخاذ إجرا ات شاملة لمعالجة مسألة الحطام البلاستيكي البحري  أيضا  تشرجع  - 17
والجسيمات البلاستيكية البحرية وذلك، عند الاقتضا ، من خلال التشرريعات، وإنفاذ الاتفاقات الدولية، وتوفير 

ت، ودعم أنشرطة تنظيف مرافق استقبال مناسبة للنفايات الناتجة عن السفن، وتحسين ماارسات إدارة النفايا
 عن برامج توفير المعلومات والتعليم والتوعية العمومية؛ الشرواطئ، فضلا  

الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمجتمع العلمي والمنظمات غير الحكومية  تدعو - 12
صلة فيما يتعلق والقطا  الخاص وأصحاب المصلحة الآخرين إلى إطلا  المدير التنفيذي على المعلومات ذات ال

 ؛14بالدراسة المشرار إليها ي  الفقرة 
الجهات القادرة على تقديم الدعم المالي وأنوا  الدعم الأخرى لإجرا  الدراسة المحددة ي   تدعو - 19

 إلى تقديم ذلك الدعم؛ 14الفقرة 
تنظر فيها  إلى المدير التنفيذي أن يقدم الدراسة المتعلقة بالجسيمات البلاستيكية لكيتطلب  - 21

 .الثانيةجمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ي  دورتها 

 تعزيز دور برنامج الأمم المتحدة للبيئة في تحسين نوعية الهواء - 0/2
 المتحدة للبيئة، الأمم جمعيةإن 
تمده مجلس إدارتها ي  أيار/مايو أن منظمة الصحة العالمية تقدر، من خلال التقرير الذي اع إلىتشرير  إذ

ملايين يالة وفاة مبكرة سنويا  على مستوى العالم، وهو عب  قد يتجاوز  7، أن تلوث الهوا  يساهم ي  2114
 ياليا  عب  أمراض الملاريا والسل والإيدز معا ،

مجلس الإدارة من مقرر  2بولاية برنامج الأمم المتحدة للبيئة على النحو الوارد ي  الفقرة إذ تذك ر 
27/2، 

أن نوعية الهوا  الرديئة تشركل تحديا  متناميا  ي  سياق التنمية المستدامة، خصوصا  ي  المدن  وإذ تدرك
 والمراكز الحضرية، وأن هناك ياجة لبذل جهود ي  ختتلف القطاعات لتحسين نوعية الهوا ،

ية المستدامة، بما يؤثر على جملة أمور أن تلوث الهوا  يشركل عائقا  أمام التنمية الوطن كذلكوإذ تدرك 
 من بينها الاقتصاد وإنتاجية العامل وتكاليف الرعاية الصحية والسياية،

أن تحسين نوعية الهوا  يمثل أولوية  لحماية الصحة العامة وتوفير منافع مشرتركة للمناخ،  وإذ تعي
 وخدمات النظام البيئي، والتنو  البيولوجي، والأمن الغذائي،

الذي أقرت بموجبه  2112تموز/يوليه  27المؤرخ ي   66/222إلى قرار الجمعية العامة  تشريروإذ 
والتي التزمت ‘‘ المستقبل الذي نصبو إليه’’الجمعية الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة بعنوان 
لمستدامة التي تدعم نوعية الهوا  الصحي ي  فيها كل الدول الأعضا  ي  الأمم المتحدة بتشرجيع سياسات التنمية ا
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سياق المدن والمستوطنات البشررية المستدامة وأقرت بأن خفض مستوى تلوث الهوا  سيؤثر بشركل إيجابي على 
 الصحة،

أن الاجتما  التاسع عشرر لمنتدى وزرا  البيئة ي  منطقة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي قد  وإذ تدرك
 ة عمل إقليمية بشرأن التلوث الجوي،اعتمد مقررا  لخط

إلى الجهود المبذولة على كافة المستويات لدعم الإجرا ات الرامية إلى تحسين نوعية  وإذ تشرير مع التقدير
الهوا ، مثل اتفاقية استكهولم بشرأن الملوثات العضوية الثابتة، واتفاقية ميناماتا بشرأن الزئبق، واتفاقية لجنة الأمم 

ادية لأوروبا بشرأن تلوث الهوا  بعيد المدى عبر الحدود وبروتوكولاتها الثمانية، والمبادئ التوجيهية المتحدة الاقتص
الصادرة عن منظمة الصحة العالمية بشرأن نوعية الهوا  المحيط، وائتلاف المناخ والهوا  المحيط، والشرراكة من أجل 

مبادرات من قبيل المنبر التفاعلي لبرنامج الأمم  هادمتقأنوا  الوقود النظيف والمركبات، والمساهمات الهامة التي 
والأنظمة العالمية للرصد البيئي، وشبكة رصد ترسب الأمااض ي  شرق آسيا ، (UNEP Live)المتحدة للبيئة 

 ، ي  مجال تقاسم المعلومات وأفضل الممارسات،بشرأن البعد الإنساني لتغير المناخ العالمي وإعلان ماليه
اتخاذ إجرا ات ي  ختتلف القطاعات لتحسين نوعية الهوا  من أجل  علىمات الحكو  تشرجع - 1

 مااية صحة الإنسان والبيئة، والحد من الآثار السلبية، بما ي  ذلك على الاقتصاد، وتعزيز التنمية المستدامة؛
د الحكومات على إعداد خطط عمل واستحداث وتنفيذ معايير لنوعية الهوا  المحيط تُحدَّ  تشرجع – 2

على المستوى الوطني، مع مراعاة المبادئ التوجيهية لمنظمة الصحة العالمية بشرأن نوعية الهوا  وغيرها من 
 المعلومات ذات الصلة، ووضع معايير للانبعاثات فيما يخص مصادر تلوث الهوا  المهمة لديها؛

ية على أن تيسر الحكومات، والمنظمات الحكومية الدولية، والإقليمية، والدول تشرجع أيضا   - 3
 بصورة أكبر الوصول إلى بيانات نوعية الهوا  وفهمها من جانب العامة؛

الحكومات على إطلا  أمانة برنامج الأمم المتحدة للبيئة والدول الأعضا  على النتائج  تشرجع - 4
الدورة الثانية لجمعية من هذا المقرر قبيل انعقاد  3و 2و 1والتجارب المتعلقة بالجهود التي بذلتها عملا  بالفقرات 

 ؛2116مم المتحدة للبيئة ي  عام الأ
 إلى المدير التنفيذي: تطلب - 5

الاضطلا  بأنشرطة موسعة لبنا  القدرات ي  مجال نوعية الهوا ، ومن ذلك عقد يلقات عمل  )أ(
 3و 2و 1 والمساعدة على وضع السياسات العامة، بهدف دعم الحكومات ي  جهودها الرامية لتنفيذ الفقرات

 من هذا المقرر؛
إذكا  الوعي بالمخاطر المترتبة عن تلوث الهوا  على الصحة العامة والبيئة، وبالفوائد المتعددة  )ب(

لتحسين نوعية الهوا ، من خلال عدة أمور منها مالات التوعية العامة وعمليات تقييم توقعات البيئة العالمية، 
 ؛2115من الخطة الإنمائية لما بعد عام  ة المستدامة بوصفها جز ا  وخصوصا  ي  سياق مناقشرات أهداف التنمي

استكشراف الفرص لتعزيز التعاون ي  مجال تلوث الهوا  ضمن منظومة الأمم المتحدة، ومثال  )ج(
منظمة الصحة اتفاقية لجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا بشرأن تلوث الهوا  بعيد المدى عبر الحدود، و ذلك 
ية والمنظمة العالمية للأرصاد الجوية، بما ي  ذلك إنشرا  روابط بين المنبر التفاعلي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة العالم

(UNEP Live) ونظام معلومات المنظمة العالمية للأرصاد الجوية، وائتلاف المناخ والهوا  المحيط، وأنظمة إدارة ،
 قليمية الهامة الأخرى ذات الصلة؛المعلومات، والبرامج، والجهود والمبادرات الإ
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تيسير تشرغيل البرامج الحكومية الدولية القائمة التي يدعمها برنامج الأمم المتحدة للبيئة فيما  )د(
 يتعلق بتقييم قضايا نوعية الهوا ؛

إن أمكن ذلك، بتقييمات إقليمية ودون إقليمية، يسب  2116الاضطلا ، بحلول عام  )ه(
وفرص التعاون  بما ي  ذلك الرصد والمراقبةتحديد الثغرات ي  قدرات معالجة نوعية الهوا ، الاقتضا ، تركز على 

وخفض مستوى تلوث الهوا ، بالتأسيس على جهود التعاون العالمية والإقليمية ودون الإقليمية القائمة ي  مجال 
ية ميناماتا بشرأن الزئبق، واتفاقية لجنة تلوث الهوا ، مثل اتفاقية استكهولم بشرأن الملوثات العضوية الثابتة، واتفاق

الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا بشرأن تلوث الهوا  بعيد المدى عبر الحدود وبروتوكولاتها الثمانية، والمعلومات 
 التي توفرها الدول الأعضا  ي  برنامج الأمم المتحدة للبيئة؛

 أن تصبح أطرافا ي  الاتفاقيات العالمية الحكومات التي لم تفعل ذلك بعدُ على النظر ي  تشرجع - 6
 ذات الصلة بمعالجة تلوث الهوا ؛

إلى المدير التنفيذي أن يقدم ويعرض تقريرا  عن المعلومات التي قدمتها الحكومات عملا   تطلب - 7
 جمعية من هذا المقرر وأن يقدم معلومات مستكملة عن التقدم المحرز على صعيد تنفيذ هذا المقرر إلى 4بالفقرة 

 الأمم المتحدة للبيئة ي  دورتها الثانية.

 التكيف القائم على النظام الإيكولوجي - 0/8
 إن جمعية الأمم المتحدة للبيئة،

أن تقرير التقييم الخامس للفريق الحكومي الدولي المعني بتغير المناخ يؤكد أن النظم المناخية  إذ تلايظ
العالمية ستستمر ي  الارتفا  ي  العقود المقبلة، إن لم يكن ي   الحرارةت تشرهد زيادة ي  درجات الحرارة، وأن درجا

القرون المقبلة يتى لو يدث استقرار ي  مستويات انبعاثات غازات الايتباس الحراري على نحو يؤثر ي  النظم 
 الطبيعية التي تعتمد عليها البشررية، ويبرز الحاجة للتكييف مع آثار تغير المناخ،

الذي أكدت فيه الجمعية مجددا  أن تغير المناخ هو  67/211قرار الجمعية العامة  كذلك  وإذ تلايظ
من أن جميع البلدان، خصوصا  البلدان النامية، أيد أكبر التحديات ي  عصرنا، وأعربت فيه عن قلقها العميق 

دة، بما ي  ذلك الجفاف المستمر قابلة للتأثر بالآثار الضارة لتغير المناخ، وأنها تعاني بالفعل من تأثيرات متزاي
والظواهر المناخية الشرديدة الوطأة، وارتفا  مستوى سطح البحر، والتعرية ي  المناطق السايلية وازدياد ماوضة 
المحيطات، ماا يشركل تهديدا  إضافيا  للأمن الغذائي والجهود الرامية للقضا  على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة، 

 ،كيف مع تغير المناخ يمثل أولوية  عالمية  عاجلة وملحةوأكدت فيه أن الت
المستقبل الذي ’’ من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة 191الفقرة  وإذ تشرير إلى

عن القلق من أن جميع البلدان تعاني بالفعل من الآثار  ، التي عبر فيها رؤسا  الدول والحكومات‘‘نصبو إليه
رة لتغير المناخ التي تهدد الجهود الرامية لتحقيق التنمية المستدامة، والقضا  على الفقر، وتحقيق الأمن الضا

 تغير المناخ يمثل أولوية عاجلة وملحة،التكيف مع الغذائي، وأكدت أن 
الصادر عن مؤتمر الأطراف ي  اتفاقية التنو  البيولوجي، والذي  11/33المقرر  وإذ تضع ي  الاعتبار

وفقا  للقدرات والظروف الوطنية لإدماج نُهج التكيف القائمة على ’’دُعيت فيه الأطراف والحكومات الأخرى، 
النظام الإيكولوجي ي  الاستراتيجيات ذات الصلة، بما ي  ذلك استراتيجيات وخطط التكيف، وخطط العمل 

البيولوجي، واستراتيجيات الحد من الوطنية الرامية إلى مكافحة التصحر، واستراتيجيات وخطط عمل التنو  
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المتعلقة بالتنو  ‘‘ الفقر، واستراتيجيات الحد من أخطار الكوارث، واستراتيجيات الإدارة المستدامة للأراضي
البيولوجي وتغير المناخ، ودور التكيف القائم على النظام الإيكولوجي الذي سُلط عليه الضو  ي  هذا المقرر، 

تعمم منظور التكيف على تغير المناخ القائم على النظام ’’لب فيه إلى الأطراف أن ، الذي طُ 11/15والمقرر 
الإيكولوجي، واستعادة النظم الإيكولوجية، وإدارة الأنوا  الدخيلة من أجل صحة الانسان ورفاهه، وإدماج كل 

ه الدعوة ، مع توجي‘‘ذلك ي  جميع خطط ومشراريع تنمية الجزر ويفظها، وبنا  القدرات عند تطبيقها
 للمنظمات، بما فيها برنامج الأمم المتحدة للبيئة لدعم التكيف القائم على النظام الإيكولوجي،

العمل الذي أنجزه برنامج عمل نيروبي، وعملية دعم اتفاقية الأمم المتحدة  أيضا   وإذ تضع ي  الاعتبار
 لوطنية،الإطارية بشرأن تغير المناخ، وعملية دعم صياغة وتنفيذ خطط التكيف ا

باعتماد جميع البلدان، خصوصا  البلدان النامية، على النظم الإيكولوجية ي  سبل كسب  وإذ تسلم
 العيش وإنتاج الغذا  وتحقيق الرفاه، بما ي  ذلك التكيف مع آثار تغير المناخ،

ير إلى أن تغير الذي يشر ،ثغرة التكيف ي  أفريقيا، برنامج الأمم المتحدة للبيئةالتقني لتقرير ال وإذ تلايظ
المناخ سيؤثر على جملة قطاعات من بينها التنو  البيولوجي، وإمدادات المياه، وصحة الإنسان، وإنتاج الغذا ، 
وأنه سيؤدي على الأرجح إلى زيادة أعداد السكان الذين سيتعرضون لخطر الجو ، فضلا  عن نسبة السكان 

 ي  المائة من سكانها بالفعل من الجو ، 22نسبته الذين يعانون من سو  التغذية ي  منطقة يعاني ما 
أن إجرا ات التكيف والتخفيف من الآثار الضارة تفضي إلى العديد من المنافع  وإذ تضع ي  الاعتبار

 المشرتركة، 
أن مرونة الكثير من النظم الإيكولوجية قد تم تجاوزها بالفعل نتيجة للتضافر غير  وإذ تلايظ مع القلق

 وامل تغير المناخ، و ما يصايبها من اضطرابات، و غيرها من العوامل الأخرى،المسبوق بين ع
الآثار الضارة لتغير المناخ وغيرها من العوامل، على النظم الإيكولوجية وقدرتها على تلبية  وإذ تدرك

 بين جملة أمور،الايتياجات الوطنية ي  مجالات الإنتاج الغذائي، والأمن الغذائي الوطني، والموارد المائية، من 
القابلية العالية لتأثر البلدان النامية بتغير المناخ، خصوصا  أقل البلدان نموا  والدول الجزرية  وإذ تدرك

 الصغيرة النامية،
أن النُهج القائمة على النظام الإيكولوجي ينبغي أن تساهم ي  التنمية المستدامة القادرة على  وإذ تدرك

 مع نُهج التكيف الأخرى ذات الصلة ي  كل القطاعات، التكيف مع المناخ بالتضافر
بسيادة البلدان النامية وإشرافها على نظمها الإيكولوجية ومواردها الطبيعية التي يهددها  وإذ تسلم أيضا  

 تغير المناخ والعوامل الأخرى،
أن ة للبيئة الذي طلب فيه المجلس إلى برنامج الأمم المتحد 22/3مقرر مجلس الإدارة  وإذ تشرير إلى

خطط العمل الإقليمية والوطنية لخفض مستوى دعم ل، ي  يدود الموارد المتاية وي  ضو  برنامج عمله، يعزز دوره
 قابلية البلدان النامية للتأثر بتغير المناخ،

العمل المتواصل الذي يضطلع به برنامج الأمم المتحدة للبيئة فيما يتعلق بأنشرطة التكيف  وإذ تدرك
بهدف خفض القابلية للتأثر بتغير المناخ وما يتبع ذلك من أوجه الضعف ي   على النظام الإيكولوجيالقائمة 

 مجالات من قبيل الأمن الغذائي، والمياه، والصحة، والتنو  البيولوجي،
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دور المجتمع المدني، والمؤسسات العلمية، وغيرها من أصحاب المصلحة ي  توفير الأدلة،  أيضا   وإذ تدرك
وات، ودراسات الحالة، والرصد، وأفضل الممارسات، من بين جملة أمور، ي  مجال التكيف القائم على والأد

 النظام الإيكولوجي،
ضرورة مراعاة ايتياجات الفئات والجماعات الضعيفة، وأهمية إشراكها ي  تنفيذ  كذلك وإذ تدرك

 تدابير التكيف القائم على النظام الإيكولوجي،
ير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يواصل، ي  يدود الموارد المتاية وي  إلى المد تطلب - 1

إطار برنامج عمله، بالاشتراك مع الحكومات، والمؤسسات العلمية، ووكالات الأمم المتحدة، والمجتمع المدني، 
ى طلبها، لوضع وتنفيذ وأصحاب المصلحة الآخرين ذوي الصلة، تقديم وتعزيز الدعم للبلدان النامية بنا   عل

برامج وأنشرطة تكيف قائمة على نظم إيكولوجية مجتمعية، ووطنية، وإقليمية عن طريق جملة أدوات من بينها 
الأدوات العملية والمشراريع التجريبية بهدف بيان أوجه استخدام هذه الأدوات وأشكال الدعم التقني الأخرى 

 المتعلقة بتقرير السياسات؛
لبلدان على إدراج تدابير التكيف القائم على النظم الإيكولوجية، والتكيف جميع ا تشرجع - 2

الأمن الغذائي، اصة بالتكيف على تغير المناخ، و المجتمعي ي  سياساتها الوطنية، بما ي  ذلك السياسات الخ
 والإدارة المستدامة للغابات وفقا  لظروفها وأولوياتها الوطنية؛

تراعي بطريقة متكاملة، ي  إطار وضعها وتنفيذها للتدابير الخاصة  جميع البلدان إلى أن تدعو - 3
بالتكيف القائم على النظام الإيكولوجي، والتكيف المجتمعي، نظم وماارسات المعارف الأصلية والمحلية، 

ي والتقليدية، بما ي  ذلك، يسب الاقتضا ، الرأي العام للمجتمعات المحلية بشرأن المجتمع والبيئة كمصدر رئيس
 للتكيف على تغير المناخ؛

جميع البلدان إلى أن تأخذ ي  الاعتبار النظم الإيكولوجية ي  سياق وضع  كذلك تدعو - 4
 سياساتها لكل القطاعات ذات الصلة، بما ي  ذلك سياساتها وخططها للتكيف على تغير المناخ؛

ل التعاون مع برنامج الأمم إلى المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يواص تطلب - 5
المتحدة الإنمائي، والمؤسسات والمنظمات الأخرى ذات الصلة بغية إدراج النظم الإيكولوجية بوصفها عنصرا  
رئيسيا  ي  عمليات التخطيط الوطنية للتكيف وفقا  للمبادئ التوجيهية لاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشرأن تغير 

 تي وُضعت ي  إطار اتفاقية التنو  البيولوجي ي  الاعتبار؛المناخ، وأخذ التوجيهات ال
البلدان القادرة إلى مواصلة دعم وضع وتنفيذ البرامج والمشراريع والسياسات الإنمائية ي   تدعو - 6

 مجال التكيف على الآثار الضارة لتغير المناخ التي تأخذ ي  الاعتبار النظم الإيكولوجية، لا سيما البرامج والمشراريع
 والسياسات ي  البلدان النامية، بنا  على طلب هذه البلدان؛

إلى المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يقدم تقريرا  إلى جمعية الأمم المتحدة  تطلب - 7
 للبيئة ي  دورتها الثانية عن التقدم المحرز على صعيد تنفيذ هذا القرار.
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 برنامج المياه -ئي النظام العالمي للرصد البي - 0/9
 إن جمعية الأمم المتحدة للبيئة،

المستقبل ’’من الوثيقة لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة  124و 121الفقرتين إذ تشرير إلى 
، التي دعا فيها رؤسا  الدول والحكومات إلى اعتماد تدابير لتحقيق خفض كبير لتلوث المياه ‘‘الذي نصبو إليه

الصرف التوفير المستمر للوصول لمياه الشررب الآمنة والمعقولة الكلفة وخدمات ز نوعية المياه والتزموا بوتعزي
 الصحي الأساسية،
أن نوعية المياه الجيدة وكمية المياه الكافية هما عاملان مهمان للتنمية المستدامة ورفاه الإنسان   إذ تدرك

 ي وتكامل النظم الإيكولوجية على الكوكب،كما أنهما شرط ضروري لحماية التنو  البيولوج
 التي مهد ، الفر  السادس،27/11و 26/14و 24/16و 23/2مقررات مجلس الإدارة  وإذ تشرير إلى

الدول الأعضا  للمشراركة ي   برنامج المياه، ويدد ولايته ودعا - صد البيئيلإنشرا  النظام العالمي للر  فيها المجلس
 ت ومعلومات عن المياه على مستوى العالم،الجهود الرامية لتوفير بيانا

برنامج  - عن امتنانها لحكومة كندا لاستضافتها ودعمها للنظام العالمي للرصد البيئي تعرب - 1
وتقر بالإنجازات التي تحققت، وتريب بالتزام يكومات ألمانيا وإيرلندا والبرازيل بدعم النظام  ،المياه ي  الماضي

 ي  المستقبل؛ ،برنامج المياه - العالمي للرصد البيئي
الأنسب  ابرنامج المياه هم - النظام العالمي للرصد البيئيبرنامج الأمم المتحدة للبيئة و أن  تعتبر - 2

لأهداف المرتبطة بنوعية المياه وتلوث المياه التي يمكن أن تشركل جز ا  من جدول أعمال التنمية لما ا تحقيقلدعم 
 يتعين البت فيه، من خلال تقديم بيانات ومعلومات لتقييمات ذات صلة؛يزال  الذي لا 2115بعد عام 

أن تقرير التقييم العالمي لنوعية المياه، وأهداف التنمية المستدامة المرتبطة بالمياه والتقييمات  تؤكد - 3
ومعلومات معتمدة  الأخرى المتعلقة بحالة موارد المياه العذبة على ختتلف المستويات الجغرافية تتطلب توفير بيانات

برنامج المياه المعزز بهدف إثرا  عملية تقرير  - وموثوقة ويسنة التوقيت من جانب النظام العالمي للرصد البيئي
 السياسات على المستويات ذات الصلة؛

على الحاجة لمواصلة تعزيز التغطية العالمية واتساق بيانات نوعية المياه وكذلك لتوسيع  تؤكد - 4
برنامج المياه وتدعو الدول الأعضا  ووكالات الأمم المتحدة ذات  - النظام العالمي للرصد البيئينطاق شبكة 

لنظام العالمي للرصد االصلة والمجتمع العلمي الدولي والشرركا  وأصحاب المصلحة الآخرين الراغبين للتعاون مع 
 ،المياهي  مجال مركز تنمية القدرات  - ئيوالنظام العالمي للرصد البي، مياهويدة التنسيق العالمي لل - البيئي

وقاعدة بيانات النظام ي  بنا  نظام معلومات ورصد عالمي معتمد للمياه العذبة ولدعم المبادرات ذات الصلة، بما 
برنامج المياه، وفقا  للظروف  - ي للرصد البيئيي  ذلك من خلال المساهمات المالية والعينية لشربكة النظام العالم

 ويات الوطنية للبلد؛والأول
إلى المدير التنفيذي التعاون بشركل وثيق مع الدول الأعضا  بهدف تحديد عناصر رئيسية  تطلب - 5

برنامج المياه، مثل المراكز الإقليمية، وبرامج تنمية القدرات، والدعم  - إضافية للنظام العالمي للرصد البيئي
وفق ما نص عليه برنامج العمل ضمان الموارد الضرورية و  ،يسب الاقتضا  ،التكنولوجي والخدمات الجديدة

ويدة التنسيق للبرنامج العالمي للمياه ي  برنامج الأمم المتحدة  - النظام العالمي للرصد البيئيوالميزانية لتمكين 
ام والنظالوطنية، وقاعدة بيانات النظام،  التنسيقراكز بشركل فعال وناجع كواجهة بينية لم من العملللبيئة، 
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والمراكز الإقليمية للنظام والشرركا  العالميين ذوي مركز تنمية القدرات ي  مجال المياه،  - العالمي للرصد البيئي
 الصلة؛

ي  مناقشرات مع الدول الأعضا  ووكالات الأمم  أن يشرر المدير التنفيذي إلى  تطلب أيضا   - 6
ت عملا  كبيرا  ي  وضع معايير تبادل نوعية المياه التي أنجز المتحدة والمؤسسات والمنظمات الأخرى ذات الصلة 

تسمح بتبادل  ، مع الأخذ ي  الاعتبار التشرريعات الوطنية ذات الصلة التيبشرأن سياسات مشرتركة للبيانات
المتعلقة بالمياه بغرض بنا  قاعدة بيانات متسقة ي  قاعدة البيانات التابعة للنظام  والبيانات الوصفية لبياناتا

وإثرا   UNEP Liveبرنامج المياه، ودعم الموقع التفاعلي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة  - للرصد البيئي العالمي
 سياسات التنمية المستدامة؛

 - يضع مشرروعا  منقحا  للنظام العالمي للرصد البيئيإلى المدير التنفيذي أن  تطلب كذلك - 7
لبيئة ي  دورتها الثانية، بما ي  ذلك ميزانية ، وربطه بصورة واضحة برنامج المياه لكي تعتمده جمعية الأمم المتحدة ل

 ببرنامج عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة التالي لفترة السنتين؛
برنامج المياه لدعم تنمية القدرات لبذل جهود  - شركا  النظام العالمي للرصد البيئي تدعو - 2

أفضل ماارسات بنوعية المياه وتحليلها وتبادلها وإدارتها، ومن ذلك التوييد القياسي ي  جمع البيانات ذات الصلة 
ومعايير وكالة مااية البيئة ي  الولايات المتحدة/شبكة تبادل بيانات الاتحاد المفتوح للجغرافيا المكانية ي  مجال المياه 

لبيانات والبيانات الوصفية عرض وتبادل انوعية المياه من المسح الجيولوجي ي  الولايات المتحدة التي تهدف إلى 
عن نوعية المياه، خصوصا  ي  البلدان النامية، بنا   على طلبها، وتنسيق هذه الجهود مع المبادرات الجارية ذات 

 الصلة؛
برنامج المياه بهدف دعم  - الدول الأعضا  على الاتصال بالنظام العالمي للرصد البيئي تشرجع - 9

تحسين أنظمة رصد المياه العذبة، وتبادل التكنولوجيات التي من شأنها أن جهود تنمية القدرات وتكييفها، و 
السعي للحصول على المساعدة للانضمام  ىوطنية والإقليمية والعالمية، وعلالوشبكات الرصد تدعم التقييمات 

 برنامج المياه. - إلى شبكة النظام العالمي للرصد البيئي
 برنامج المياه. - البيئي تؤكد ولاية النظام العالمي للرصد - 11

الرؤى والنُهج والنماذج والأدوات المختلفة الرامية لتحقيق الاستدامة البيئية في سياق  - 0/01
 التنمية المستدامة والقضاء على الفقر

 إن جمعية الأمم المتحدة للبيئة،
المستقبل الذي نصبو ’’ بالوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، المعنونة إذ ترُيب

، التي تقُرُ بتوفر نُهج ورؤى  ونماذج وأدوات ختتلفة لكل بلد، طبقا  لظروفه وأولوياته 56، وبخاصة الفقرة ‘‘إليه
 الوطنية، ترمي إلى تحقيق التنمية المستدامة، 

بأن كوكب من الوثيقة الختامية التي سلِّم فيها رؤسا  الدول والحكومات  39إلى الفقرة  وإذْ تشرير
، هي تعبير شائع ي  عدد من البلدان والأقاليم، وإذْ ‘‘من ا الأرضأُ ’’الأرض ونُظمه الإيكولوجية هما بيتنا وأن 

 تُلايظ أيضا  أن بعض البلدان تقُ رُّ بحقوق الطبيعة ي  سياق تشرجيع التنمية المستدامة،
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يُسلم فيها المجلس بأن هناك  ، التي27/2من مقرر مجلس الإدارة  2إلى الفقرة  وإذ تشرير أيضا  
نُهجا  ورؤى ، ونماذج وأدوات ختتلفة طورتها الدول الأعضا  ي  الأمم المتحدة من أجل تحقيق التنمية المستدامة، 

من ا الأرض وأخذت علما  ي  هذا الصدد بالنهج المتمثل ي  العيش الكريم ي  إطارٍ من التوازن والوئام مع أُ 
مع  انسجامملا  لتحقيق التنمية المستدامة يمكن أن يقود الإنسانية لكي تعيش ي  بصفته نهجا  كليا  ومتكا

 ،الطبيعة، ويؤدى إلى بذل الجهود لاستعادة صحة وسلامة النُظم الإيكولوجية للأرض
بالإطار المفاهيمي للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات ي  مجال التنو   وإذْ ترُيب

 الإيكولوجية، البيولوجي وخدمات النظم
من ’’والصين، وعنوانه  77بإعلان مؤتمر قمة رؤسا  دول ويكومات مجموعة الـــــ  وإذْ تحيط علما  

، الذي اعتُم د بمناسبة الذكرى السنوية الخمسين للمؤتمر، التي أيتُفل ‘‘أجل نظام عالمي جديد للعيش الكريم
 ،2114يزيران/يونيه  15و 14ة القوميات، يومي ، بدولة بوليفيا المتعدددولا سييرا بها ي  سانتا كروز

من  3إلى المدير التنفيذي أن يعُد تقريرا  على أساس المعلومات الناتجة عن الفقرة  تطلب - 1
 ، وأن يقُدم التقرير إلى جمعية الأمم المتحدة للبيئة ي  دورتها الثانية؛27/2مقرر مجلس الإدارة 

أن ينظر ي  تنظيم يلقة عمل ي  الدورة الثانية لجمعية  إلى المدير التنفيذي تطلب أيضا   - 2
الأمم المتحدة للبيئة يول النُهج والرؤى والنماذج والأدوات المختلفة الرامية لتحقيق التنمية المستدامة، مشريرة 

من ا الأرض، وأنه ي  هذا السياق، فإن يلقة العمل ستقدم إلى نهج العيش الكريم ي  توازن ووئام مع أُ 
 ت إلى المدير التنفيذي من أجل اتخاذ الخطوات اللايقة والقيام بالعمل بطريقة صحيحة؛توصيا

إلى المدير التنفيذي أن يقدم التوجيهات وأن يقوم، من خلال موقع  كذلك تطلب - 3
، بتيسير توضيح الرؤى والنُهج والنماذج والأدوات المختلفة (UNEP Live)البرنامج التفاعلي لبرنامج البيئة 

 ؛27/2من مقرر مجلس الإدارة  2للفقرة  تحقيق التنمية المستدامة وفقا  ل

إلى المدير التنفيذي أن يأخذ بعين الاعتبار الرؤى والنُهج والنماذج والأدوات  تطلب - 4
من هذا القرار أثنا  عمليات التشراور بشرأن توقعات البيئة العالمية وموقع  3المختلفة المشرار إليها ي  الفقرة 

 نامج التفاعلي لبرنامج البيئة؛البر 

إيلا  الاهتمام المناسب لمسألة الانسجام مع الطبيعة عند وضع خطة التنمية لما  تشرجع - 5
 ؛2115بعد عام 

البلدان الراغبة ي  القيام بذلك إلى تنفيذ نهج العيش الكريم ي  توازن ووئام مع  تدعو - 6
والقضا  على الفقر، بما يتمشرى مع الظروف والأولويات من ا الأرض وذلك ي  سياق التنمية المستدامة أُ 

 الوطنية لتلك البلدان.
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 التنسيق عبر منظومة الأمم المتحدة في مجال البيئة بما في ذلك فريق الإدارة البيئية - 0/00
 إن جمعية الأمم المتحدة للبيئة،

 ،1972ل/ديسمبر كانون الأو   15( المؤرخ 27 -د) 2997إلى قرار الجمعية العامة إذ تشرير 
صادرة عن مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة الإلى الوثيقة الختامية، وإذ تشرير أيضا  

تموز/يوليه  27المؤرخ  66/222التي صدقت عليها الجمعية العامة بقرارها ‘‘ المستقبل الذي نصبو إليه’’
 منه، 22، وعلى وجه الخصوص الفقرة 2112

، 2112كانون الأول/ديسمبر   21المؤرخ  67/213إلى قرارات الجمعية العامة  وإذ تشرير كذلك
 ،2113كانون الأول/ديسمبر   21المؤرخ  62/215و 2113آذار/مارس  13المؤرخ  67/251و

بتاريخ  12/2-إ، ود.2111شباط/فبراير  24بتاريخ  26/11إلى مقررات مجلس الإدارة وإذ تشرير 
 ،2113شباط/فبراير  22المؤرخين  27/5و 27/2و، 2112شباط/فبراير  22

على تعزيز وظائفها من أجل توفير التوجيه السياسي العام ي  عمل البرامج البيئية  تعقد العزم
 (،27 -)د 2997وتنسيقها داخل منظومة الأمم المتحدة، وفقا  لقرار الجمعية العامة 

بار موظفي فريق الإدارة البيئية ي  للتقرير المريلي الذي أعُد تحت إشراف كوإذ تعرب عن تقديرها 
 اجتماعها التاسع عشرر والذي قدمه المدير التنفيذي،

إلى أهداف فريق الإدارة البيئية المتمثلة ي  مساعدة برنامج الأمم المتحدة للبيئة ي  وإذ تشرير 
الأمم المتحدة وتعزيز الاضطلا  بمهامه ذات الصلة بالترويج بالنُهج المتساوقة إزا  القضايا البيئية ي  منظومة 

 ،الأخرى ي  منظومة الأمم المتحدة الأبعاد البيئية وخاصة الجوانب التحليلية ي  عمل المنظمات
الذي يعترف بفريق الإدارة البيئية باعتباره أداة على  24/1إلى مقرر مجلس الإدارة وإذ تشرير أيضا  

ة للبيئة ي  تعزيز تنسيق السياسات ي  ختتلف الأنشرط المستوى المشرترك بين الوكالات يساعد جمعية الأمم المتحدة
 ،البيئية لمنظومة الأمم المتحدة

 أولاا 
 عملية لإعداد مقترح استراتيجية بيئية على نطاق منظومة الأمم المتحدة

وتطلب إلى المدير التنفيذي أن يعُد،  27/5من قرار مجلس الإدارة  3الفقرة تؤكد من جديد  - 1
من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية  22عمالا  للفقرة إارة البيئية بالدرجة الأولى و لإدمن خلال فريق ا

، استراتيجيات على نطاق المنظومة بشرأن البيئة وأن يدعو إلى ‘‘المستقبل الذي نصبو إليه’’المستدامة المعنونة 
ظومة الأمم المتحدة لتيسير الملكية العريضة ي  مشراركة الأمين العام ومجلس الرؤسا  التنفيذيين للتنسيق ي  من

 الأمم المتحدة على جميع المستويات؛
إلى المدير التنفيذي أن يعُد، بالتشراور مع الأقاليم يسب مقتضى الحال وأن يقدم  تطلب -2

دارة البيئية تحدد لجمعية الأمم المتحدة للبيئة ي  دورتها الثانية تقريرا  يتضمن مقتريات توضع بالاقتران مع فريق الإ
 ي  العمل البيئي الذي تضطلع به الأمم المتحدة؛ 2115إدماج نتائج جدول أعمال التنمية لما بعد عام 
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 اا ثاني
 فريق الإدارة البيئية

الجهود المتواصلة التي يبذلها فريق الإدارة البيئية لتعزيز التعاون بين  تلايظ مع التقدير - 3
البيئية ي  أنشرطة منظومة الأمم المتحدة على مستوى السياسات والبرامج والإدارة،  الوكالات لإدماج الاعتبارات

 بالتعاون الوثيق مع مجلس الرؤسا  التنفيذيين ي  منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق وهيئاته الفرعية؛
 العام إلى المدير التنفيذي بصفته رئيس فريق الإدارة البيئية، بالتشراور مع الأمينتطلب  - 4

ومجلس الرؤسا  التنفيذيين، تحديد التدابير الممكنة لتعظيم فعالية وكفا ة الفريق وتقديم تقرير مع التوصيات إلى 
 جمعية الأمم المتحدة للبيئة للنظر خلال دورتها الثانية؛

 بأداة إدارة تحديد المعارف للتنو  البيولوجي عبر الإنترنت التي أعدها فريق الإدارة تريب - 5
، فضلا  عن نهج الفريق ي  المساهمة 2121-2111البيئة لدعم تنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنو  البيولوجي للفترة 

ي  عملية استعراض منتصف المدة لأهداف آتشري بشرأن التنو  البيولوجي وأخذ الاعتبار لطرق إدماج أهداف 
وى القطري وذلك من قبيل أطر عمل الأمم آتشري بشرأن التنو  البيولوجي ي  أدوات التخطيط ي  إطار المست

 المتحدة للمساعدة الإنمائية؛
مساهمة فريق الإدارة البيئية ي  الدورة الحادية عشرر لمؤتمر الأطراف ي  اتفاقية الأمم  تلايظ - 6

 المتحدة لمكافحة التصحر ي  البلدان التي تعاني من الجفاف الشرديد و/أو التصحر، ولا سيما ي  أفريقيا وذلك
 ( لتنسيق العمل ي  الأراضي الجافة؛2112-2112بإعداد خطة عمل للأمم المتحدة )

تابع  والنفايات بإنشرا  فريق لإدارة القضايا معني بالإدارة السليمة للمواد الكيميائية تريب - 7
 لفريق الإدارة البيئية؛

الاستدامة ي  عمل فريق الإدارة البيئية على مواصلة دعم الجهود المبذولة لتعزيز  تشرجع - 2
 منظومة الأمم المتحدة، بما ي  ذلك ي  مجالات إدارة الاستدامة البيئية واستعراض الأقران ي  ميدان البيئة؛

إلى المدير التنفيذي بصفته رئيسا  لفريق الإدارة البيئية أن يقدم تقريرا  موجزا  إلى الدورة تطلب  - 9
عمل الفريق يبرز فيه القضايا التي قد تتطلب اهتماما  خاصا  من  الثانية لجمعية الأمم المتحدة للبيئة بشرأن

 الجمعية؛
إلى المدير التنفيذي بصفته رئيسا  لفريق الإدارة البيئية أن يحيل التقرير الموجز تطلب أيضا   - 11

 إلى الهيئات الرئاسية لأعضا  الفريق.

 ت البيئية المتعددة الأطرافالعلاقة بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة والاتفاقا - 0/07
 ،للبيئة إن جمعية الأمم المتحدة

الذي  2113شباط/فبراير  22المؤرخ  27/13من مقرر مجلس الإدارة  29إلى الفقرة  إذ تشرير
، عن العلاقة بين برنامج 2113يزيران/يونيه  31طلُب فيه إلى المدير التنفيذي تقديم تقرير كامل بحلول 

والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف التي يقوم البرنامج لها بدور الأمانة وتقديم التقرير الأمم المتحدة للبيئة 
 ،النهائي إلى الهيئة الإدارية للبرنامج ي  دورته التالية
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برنامج الأمم  بين العلاقة بشرأن ،2114 أيار/مايو 31 المؤرخ التنفيذي المدير بتقرير علما   تحيط
 (7)،ت البيئية المتعددة الأطرافالمتحدة للبيئة والاتفاقا

 مشراورات بإجرا  بدأت عمل فرقة لإنشرا  التنفيذي المدير اتخذها التي بالخطوات تريب - 1
برنامج الأمم المتحدة للبيئة وعدد من الاتفاقات  بين البرنامج ي  والتعاون الإدارية الترتيبات فعالية مدى بشرأن

 ؛البيئية المتعددة الأطراف
 المدير التنفيذي أن يواصل بذل جهوده ي  هذه المسائل، وأن يضمن تقديم إلى تطلب - 2

 تقرير نهائي إلى الدورة المقبلة للجنة المفتوية العضوية للممثلين الدائمين، وذلك بهدف عرض هذه المسألة
 ؛على جمعية الأمم المتحدة للبيئة

قدم الذي تُحرزه فرقة العمل إلى المدير التنفيذي أن يقدم معلومات عن الت تطلب أيضا   - 3
والفريقان العاملان التابعان لها إلى مؤتمرات واجتماعات الأطراف ذات الصلة التي ستُعقد ي  الفترة التي تسبق 

 انعقاد الدورة الثانية لجمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة.

 شأن البيئة والتنميةمن إعلان ريو ب 01تنفيذ المبدأ  - 0/03
 إن جمعية الأمم المتحدة للبيئة،

التي اعتمدها مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية ‘‘ المستقبل الذي نصبو إليه’’وثيقة  إذ تضع ي  اعتبارها
، وخصوصا  الفقرة 2112تموز/يوليه  27بتاريخ  66/222المستدامة ووافقت عليها الجمعية العامة ي  قرارها 

على العمل على المستويات الإقليمية والوطنية ودون الوطنية  يها رؤسا  الدول والحكوماتف ، التي شجع99
والمحلية لتعزيز الوصول إلى المعلومات، والمشراركة العامة ي  عملية اتخاذ القرار والوصول إلى العدالة ي  المسائل 

 البيئية، يسب الاقتضا ،
ة القانون ي  البرامج الوطنية والدولية هي عوامل أن الديمقراطية والحكم الرشيد وسياد وإذ تدرك

 أساسية للتنمية المستدامة،
على أن المشراركة الواسعة النطاق من جانب الجمهور والوصول إلى المعلومات  وإذ تشردد

 والإجرا ات القضائية والإدارية تساهم ي  تعزيز التنمية المستدامة،
المبادئ  2111لمتحدة للبيئة قد اعتمد ي  شباط/فبراير إلى أن مجلس إدارة برنامج الأمم ا وإذ تشرير

التوجيهية الطوعية لوضع تشرريعات وطنية بشرأن الوصول إلى المعلومات، والمشراركة العامة والوصول إلى العدالة ي  
 المسائل البيئية )مبادئ بالي التوجيهية(،

تعلق بالمشراركة الفعالة لجميع الصادر عن مجلس الإدارة لكونه ي 27/2إلى المقرر  وإذ تشرير أيضا  
أصحاب المصلحة ذوي الصلة، وخصوصا  أصحاب المصلحة من البلدان النامية، والاستفادة من أفضل 
الممارسات والنماذج من المؤسسات المتعددة الأطراف ذات الصلة، والحاجة لاستكشراف آليات جديدة لتعزيز 

  عمل المجلس وعمل هيئاته الفرعية،الشرفافية والمشراركة الفعالة من المجتمع المدني ي 

                                                      
((7  UNEP/EA.1/INF/8. 



 

39 

الإنجازات التي تحققت على الصعيدين الوطني والإقليمي ي  تعزيز يقوق الوصول إلى  وإذ تلايظ 
تزال تقف أمام تنفيذها والظروف  المعلومات البيئية والعدالة والمشراركة ي  صنع القرار، وكذلك التحديات التي لا

 الخاصة بكل بلد،
من إعلان ريو بشرأن البيئة والتنمية ي  أمريكا  11بالإعلان المتعلق بتطبيق المبدأ  تحيط علما   - 1

اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، الذي اعتمدته العديد من بلدان المنطقة على هامش مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية 
 بلدان المنطقة لاستكشراف إمكانية المستدامة، والذي أدى إلى إنشرا  عملية تهدف إلى تعزيز الحوار والتعاون بين

 اعتماد صك إقليمي بشرأن يقوق الوصول إلى المعلومات، والمشراركة والعدالة البيئية؛
التقدم المحرز ي  تلك العملية التي تنسقها اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية  تلايظ - 2

 ومنطقة البحر الكاريبي بصفتها أمانة  تقنية؛
من إعلان ريو بشرأن البيئة والتنمية، مع الإقرار بالأهمية المعطاة  11المبدأ ب تحيط علما   - 3

للمشراركة العامة الواسعة النطاق والوصول إلى المعلومات والإجرا ات القضائية والإدارية، ي  الوثيقة الختامية لمؤتمر 
  الأنظمة والعمليات الإقليمية والوطنية؛، وي ‘‘المستقبل الذي نصبو إليه’’الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة 

البلدان على مواصلة بذل الجهود لتعزيز الحوار والتعاون الدوليين، والمساعدة التقنية  تشرجع - 4
من إعلان ريو بشرأن البيئة والتنمية، مع الأخذ ي  الاعتبار أوجه التقدم  11وبنا  القدرات لدعم تنفيذ المبدأ 

رسات ذات الصلة منذ اعتماده، وعلى العمل على تعزيز سيادة القوانين البيئية على والصكوك والتجارب والمما
 المستوى الدولي والإقليمي والوطني؛

إلى المعلومات ي  السياسات العامة المستقبلية  الوصولإلى المدير التنفيذي أن يواصل تعزيز  تطلب - 5
 ذات الصلة.

 7105-7102لفترة السنتين برنامج العمل والميزانية المنقحان  - 0/02
 إن جمعية الأمم المتحدة للبيئة،

وي  برنامج العمل  2117-2114ي  الاستراتيجية المتوسطة الأجل المعتمدة للفترة وقد نظرت 
 ،2115-2114المعتمد والميزانية المعتمدة لفترة السنتين 

الأجل المقترية للفترة  الاستراتيجية المتوسطة بشرأن 27/13مقرر مجلس الإدارة وإذ تعيد تأكيد 
الذي وافق المجلس بموجبه  (2)،2115-2114وبرنامج العمل والميزانية المقتريين لفترة السنتين  2114-2117

مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة الأمريكية على  245على رصد اعتمادات لصندوق البيئة مقدارها 
 النحو المبين ي  الجدول التالي:

                                                      
 ، المرفق.(A/68/25) 25الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم  (2)
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  7105-7102عمل صندوق البيئة وميزانيته لفترة السنتين برنامج 
 )بآلاف دولارات الولايات المتحدة(

 2 292 التوجيه التنفيذي والإدارة -الف 

 719 392 برنامج العمل -با  

 39 511 تغير المناخ -1

 17 226 الكوارث والنزاعات -2

 36 231 إدارة النظم الإيكولوجية -3

 21 295 ةالحوكمة البيئي -4

 31 175 المواد الكيميائية والنفايات -5

 45 329 كفا ة استخدام الموارد -6

 16 762 البيئة قيد الاستعراض -7

 07 511 صندوق ايتياطي البرنامج -جيم

 05 307 دعم البرنامج -دال

 725 111 المجموع

ت الولايات المتحدة لبرنامج مليون دولار من دولارا 34.9موافقة الجمعية العامة على مبلغ  تلايظ
 الأمم المتحدة للبيئة من الميزانية العادية للأمم المتحدة،

اللذين يأخذان  (9)2115-2114على برنامج العمل والميزانية المنقحين لفترة السنتين  توافق - 1
 امج الأمم المتحدة للبيئة،ي  الاعتبار الآثار المترتبة من مستوى الموارد من الميزانية العادية للأمم المتحدة لبرن

أن الأمين العام سيقوم، بالتشراور مع المدير التنفيذي، باستعراض وظائف ملاك موظفي  تلايظ - 2
وذلك لإعادة تعريف وظائفه وإعادة تصنيفها إلى بشركل عام برنامج الأمم المتحدة للبيئة وإتاية الاستعراض 

بحلول  ،نىعم البرنامج ووظائف البرنامج التشرغيلي، يتى يتسثلاثة فئات: وظائف التنظيم والإدارة، ووظائف د
تحديد الوظائف التي ينبغي أن تمول من الميزانية العادية للأمم المتحدة والنظر ي  نفس الوقت ي   ،2115عام 

 فرص الوفورات التي يمكن تحقيقها نتيجة الكفا ة ي  أعداد الوظائف.

 7102-7106حان لفترة السنتين برنامج العمل والميزانية المقتر  - 0/05
 جمعية الأمم المتحدة للبيئة،إن 

وبرنامج العمل  (11)2117-2114ي  الاستراتيجية المتوسطة الأجل المعتمدة للفترة وقد نظرت 
 (11)،2117-2116والميزانية المقتريين لفترة السنتين 

  21المؤرخ  67/213و 2112تموز/يوليه  27المؤرخ  66/222الجمعية العامة  يإلى قرار  وإذ تشرير
 بموجبهما برنامج الأمم المتحدة للبيئة،العامة ، اللذين عز زت الجمعية 2112كانون الأول/ديسمبر 

الاعتبار الذي أولته الدورة الأولى لجمعية الأمم المتحدة للبيئة لجملة أمور منها  كذلك وإذ تلايظ
غير المشررو  ي   الاتجارظام الإيكولوجي، ونوعية الهوا ، و المواد الكيميائية والنفايات، والنهوج القائمة على الن

                                                      
(9)  UNEA/EA.1/7/Add.1. 
(11)  UNEP/GC.27/9. 

11  UNEA/EA.1/7. 
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الأييا  البرية، والقمامة البحرية، والترابط بين العلوم والسياسات والمياه ضمن النظام العالمي للرصد البيئي 
 والتصحر،

ذات قررات الم، واضعة ي  اعتبارها 2117-2116لعمل لفترة السنتين على برنامج ا توافق - 1
 ؛الأمم المتحدة للبيئة جمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامجالصادرة من  الصلة

مليون دولار من دولارات  271على رصد اعتمادات لصندوق البيئة مقدراها  توافق أيضا   - 2
ض مليون دولار لتغطية تكاليف الوظائف لفترة السنتين للأغرا 122مبلغ أقصاه منها الولايات المتحدة، يخصص 

 المبينة ي  الجدول التالي:
  7102-7106برنامج عمل صندوق البيئة وميزانيته لفترة السنتين 

 )بآلاف دولارات الولايات المتحدة(
 9 511 التوجيه التنفيذي والإدارة -الف 

 730 511 برنامج العمل -با  

 42 111 تغير المناخ -1

 21 511 الكوارث والنزاعات -2

 41 111 يكولوجيةإدارة النظم الإ -3

 25 111 الحوكمة البيئية -4

 36 111 المواد الكيميائية والنفايات -5

 49 111 كفا ة استخدام الموارد -6

 19 111 البيئة قيد الاستعراض -7

 02 111 صندوق ايتياطي البرنامج -جيم

 06 111 دعم البرنامج -دال

 720 111 المجموع

والدول شفافة بين المدير التنفيذي مبكرة ومكثفة و ورات على أهمية إجرا  مشراتشردد  - 3
ولجنة الممثلين الدائمين بشرأن إعداد مشررو  برنامج العمل والميزانية وعلى الحاجة لجدولة الاجتماعات الأعضا  

لإتاية المشراركة الكاملة من جانب جميع الدول الأعضا  طوال هذه وتوفير المعلومات ي  الأوقات المناسبة 
 ؛يتى الآن وتريب ي  هذا الصدد بالتقدم المحرز ،ليةالعم

، وتطلب إلى المدير التنفيذي كفالة أن 19/32من مقرر مجلس الإدارة  13إلى الفقرة  تشرير - 4
إلى الدول تقُدِّم الأمانة الوثائق والمعلومات ذات الصلة بالاستراتيجية المتوسطة الأجل وببرنامج العمل والميزانية 

لجنة الممثلين الدائمين قبل أربعة أسابيع على الأقل من انعقاد الاجتما  الذي سيتم فيه النظر  الأعضا  وإلى
 فيهما؛

النفقات والمساهمات المقترية شرأن ب ، وتبرير كامل،شاملة معلوماتعلى الحاجة إلى تشردد  - 5
لجنة الممثلين الدائمين ي  وقت من جميع مصادر التمويل، بما ي  ذلك معلومات عن ملاك الموظفين، لتقديمها إلى 
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 يول ي  التوقيت المناسبإلى المدير التنفيذي عقد مشراورات  مبكر قبل النظر ي  برنامج العمل والميزانية، وتطلب
 الأخرى؛المختصة إعداد جميع برامج العمل والميزانيات ي  المستقبل قبل إيالتها إلى الهيئات 

تريب العمل والميزانية إلى الإدارة القائمة على النتائج، و على ضرورة أن يستند برنامج  تشردد - 6
 الأدا تقرير على النحو الوارد ي  ، 2113-2111 للفترة بالتقدم الـمُحرز ي  تنفيذ الاستراتيجية المتوسطة الأجل

 ؛2113-2112لفترة السنتين 
لعمليات ي  صندوق البيئة للأنشرطة وا من التقدم الـمُحرز ي  زيادة المخصصات تلايظ - 7

 ؛2117-2116 العمل لفترة السنتينبرنامج 
أن يعيد توزيع الموارد بين أبواب الميزانية للبرامج الفرعية بحد أقصى بللمدير التنفيذي تأذن  - 2

ي  الظروف الاستثنائية و  بذلك، لجنة الممثلين الدائمين وأن يبلغ البرامج الفرعيةختصصات من ي  المائة  11قدره 
ي  المائة من المخصصات  21ي  المائة ولا تتجاوز  11تخصيص مبالغ تزيد على  أن يعيديها الضرورة، التي تقتض

 مع لجنة الممثلين الدائمين؛المسبق التشراور عد ، بالتي يعاد تخصيص الموارد منها
للمدير التنفيذي بأن يعد ل، بالتشراور مع لجنة الممثلين الدائمين، مستوى  أيضا  تأذن  - 9

ستوى الاعتمادات بممقارنة ع التغيرات المحتملة ي  الدخل ت صندوق البيئة للبرامج الفرعية، لتتماشى مختصصا
 الذي تمت الموافقة عليه؛

مليون  21للمدير التنفيذي بالدخول ي  التزامات آجلة لا تزيد قيمتها على  كذلك تأذن - 11
 ؛2119-2112لفترة السنتين  دولار من دولارات الولايات المتحدة لأنشرطة صندوق البيئة

من جميع المتأتية إلى المدير التنفيذي أن يواصل اتبا  نهج يصيف ي  إدارة الموارد تطلب  - 11
 الإدارة الحريصة للترتيبات التعاقدية؛ خلالمن  بما ي  ذلكصندوق البيئة،  بما فيهاالمصادر، 

لي على تحقيق النتائج، بهدف إنجاز الحا هتركيز  إلى المدير التنفيذي مواصلةتطلب أيضا   - 12
أهداف البرنامج، واستخدام الموارد بكفا ة وشفافية لتحقيق هذه الغاية، رهنا  بعمليات الاستعراض والتقييم 

 طلع بها الأمم المتحدة؛ضوالإشراف التي ت
 إلى المدير التنفيذي أن يواصل تقديم تقارير سنوية إلى الدول الأعضا ، منتطلب كذلك  - 13

التي خلال لجنة الممثلين الدائمين، وإلى جمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ي  دوراتها 
كل سنتين، عن التقدم الـمُحرز فيما يتعلق بأدا  كل من البرامج الفرعية وإنجازاتها المتوقعة، وعن تنفيذ تعقد  

 وإعادة تخصيص الاعتمادات أو تعديل المخصصات؛ عات والنفقاتذلك التبر ميزانية صندوق البيئة، بما ي  
إلى الدول الأعضا ، من خلال لجنة  التقاريرإلى المدير التنفيذي أن يواصل تقديم تطلب  - 14

الممثلين الدائمين، بطريقة مبسطة، وذلك بإدماج التقارير المريلية عن شؤون الإدارة والميزانية مع تقريره عن أدا  
 امج؛البرن

إلى المدير التنفيذي أن يواظب على تقديم إياطات منتظمة للجنة الممثلين تطلب أيضا   - 15
بمهمة الرصد برنامج فرعي، لتمكين اللجنة من الاضطلا  الملائم  لكلالدائمين بشرأن أدا  البرنامج والميزانية 

 ؛الموكلة إليها
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البرامج ذ برنامج العمل يدعم ويجمع أن يكفل أن تنفيإلى المدير التنفيذي  تطلب كذلك - 16
وبرنامج العمل والميزانية  2121-2112الأجل للفترة  المتوسطةالأنشرطة الإقليمية والوطنية ي  الاستراتيجية و 

يأخذ ي  الاعتبار الأولويات الإقليمية والأطر الإقليمية، ييثما وجدت،  هوأن، 2117-2116لفترة السنتين 
ي  التقرير المريلي يسب المناطق ي أن يدُرج معلومات عن البرامج والأنشرطة الإقليمية ويطلب إلى المدير التنفيذ
 عن تنفيذ برنامج العمل؛

إلى المدير التنفيذي أن يكفل استخدام الصناديق الاستئمانية والمساهمات تطلب  - 17
لعمل، فيما عدا الصناديق التي المخصصة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة لتمويل الأنشرطة التي تتوافق مع برنامج ا

 دولية أخرى؛ هيئات يكوميةالأمم المتحدة للبيئة نيابة عن يديرها برنامج 
برنامج لزيادة تمويلها الطوعي  التي تستطيع الدول الأعضا  وغيرها من الجهاتجميع  تحث - 12

لى المدير التنفيذي، على ضو  وتطلب إ ،أن تفعل ذلك على الأمم المتحدة للبيئة، بما ي  ذلك لصندوق البيئة،
العضوية العالمية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، أن يواصل جهوده ي  توسيع قاعدة المانحين وتعبئة الموارد من جميع 

 المصادر، بما ي  ذلك من أصحاب المصلحة؛
 تدامةالوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسمن )ب(  22الفقرة إلى تشرير  - 19

أن تكون لدى  دعا فيها رؤسا  الدول والحكومات إلى ضرورةالتي  ،(1)‘‘المستقبل الذي نصبو إليه’’المعنونة 
من الميزانية العادية للأمم المتحدة،  ومزيدةوملائمة  ومستقرةبرنامج الأمم المتحدة للبيئة موارد مالية مأمونة 

 ، ي  مقتريات ميزانيتهيضع ي  اعتبارهأن  إلى ام للأمم المتحدةالأمين الع اومساهمات طوعية لأدا  ولايته، ودعو 
لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، الحاجة إلى  2117-2116لفترة لمن الميزانية العادية للأمم المتحدة  بشرأن ختصص

الفرص لزيادة ، فضلا  عن المذكورةمن الوثيقة الختامية  22مواصلة تنفيذ الفقرات الفرعية )أ( إلى )ح( من الفقرة 
 الكفا ة ي  استخدام الموارد؛

جز ا  من  نيشركلا 2117-2116إلى أن برنامج العمل والميزانية لفترة السنتين تشرير  - 21
ستوافق  دة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وأن الاعتماد المخصص ي  الميزانية العادية للأمم المتحمستمرةعملية 

 تحدة ي  دورتها السبعين؛عليه الجمعية العامة للأمم الم
تقريرا  ي  دورتها الثانية إلى المدير التنفيذي أن يقدم إلى جمعية الأمم المتحدة للبيئة  تطلب - 21

 ؛2117-2116برنامج العمل والميزانية لفترة السنتين  علىيدث المعلومات عن التمويل لأعن أي آثار 
ادي ي  توسيع قاعدة المساهمات ي  التمويل الأثر الإيجابي لجدول التبرعات الإرش تلايظ - 22

الطوعي لصندوق البيئة وتعزيز القدرة على التنبؤ بها، وتطلب إلى المدير التنفيذي أن يواصل تطويع جدول 
المتحدة للبيئة، وفقا  للمقرر جملة أمور، ي  ضو  العضوية العالمية لبرنامج الأمم  ي ، وذلكالتبرعات الإرشادي 

، وتطلب إلى المدير التنفيذي أن يقدم تقريرا بهذا الصدد إلى جمعية الأمم المتحدة ررات لايقةوأي مق 7/1-إد.
 ؛للبيئة ي  دورتها الثانية

ي  اجتماعها التالي، الذي  للجنة الممثلين الدائمينيقدم إلى المدير التنفيذي أن  تطلب - 23
سيما أقل البلدان  لاالبلدان النامية،  مندوبي خيارات لتأمين مشراركة ،2114سيعقد ي  الربع الثالث من عام 

فتوية المي  لجنة الممثلين الدائمين  ،خاصةالتي تعاني من جوانب ضعف والدول الجزرية الصغيرة النامية  نموا  
المدير التنفيذي من الذي سيقدمه طلب المقبل لل توفير المعلوماتبهدف  ،لأمم المتحدة للبيئةاجمعية و العضوية 
 موارد الميزانية العادية؛للحصول على  قنوات المناسبةخلال ال
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كانون   21بتاريخ  67/213قرار الجمعية العامة ل وفقا  إلى المدير التنفيذي،  أيضا   تطلب - 24
لقرار  وفقا   الإداريةللجنة الممثلين الدائمين خيارات لتأمين الخدمات للهيئات أن يقدم ، 2112الأول/ديسمبر 
للطلب المقبل الذي سيقدمه المدير  توفير المعلوماتبهدف  1972( لعام 27-د) 2997الجمعية العامة 

 ؛التنفيذي من خلال القنوات المناسبة للحصول على موارد الميزانية العادية
جمعية الأمم المتحدة للبيئة ي  دورتها  إلى المدير التنفيذي أن يقدم إلى كذلك  تطلب - 25

محددة  2121-2112استراتيجية متوسطة الأجل للفترة  ،لممثلين الدائمين، وبالتشراور مع لجنة االثانية
، للنظر فيها 2119-2112ميزانية لفترة السنتين وبرنامج عمل و  ،الأولويات وموجهة صوب النتائج ومبسطة

 واعتمادها؛
كل واصل رصد وإدارة يصة صندوق البيئة المخصصة ليأن إلى المدير التنفيذي  تطلب - 26

لاستخدام موارد صندوق البيئة ي   ةواضح وضع أولوياتيف الوظائف وتكاليف غير الوظائف، مع تكالمن 
 أنشرطة البرنامج.

 إدارة الصناديق الاستئمانية والمساهمات المخصصة - 0/06
 إن جمعية الأمم المتحدة للبيئة،

لهيئات الأخرى ي  الطلبات بأن يوفر برنامج الأمم المتحدة للبيئة وظائف الأمانة ل وقد نظرت
 (12)وتقرير المدير التنفيذي عن إدارة الصناديق الاستئمانية والمساهمات المخصصة،

مكان وترتيبات الأمانة للاتفاقية الإطارية لحماية البيئة البحرية لبحر ’’المعنون المقرر ب تحيط علما  
خلال طهران المعقود ي  أشغابات،  الذي اعتمده المؤتمر الخامس للأطراف ي  اتفاقية‘‘ قزوين )اتفاقية طهران(

 ،2114أيار/مايو  31إلى  22الفترة من 
يظر استيراد الصادر عن المؤتمر الأول للأطراف ي  اتفاقية باماكو بشرأن  1/6المقرر ب تحيط علما  

ج الأمم طلُب فيه إلى برنام، الذي أفريقيا ي النفايات الخطرة إلى أفريقيا ومراقبة يركتها عبر الحدود وإدارتها 
 ،أن يضطلع بوظائف الأمانةالمتحدة للبيئة 

، الذي عقد ي  باتومي، نتائج المؤتمر السادس للتنو  البيولوجي ي  أوروباب كذلك تحيط علما  
الذي أنشرأ المنبر الأوروبي للتنو  البيولوجي وطلب الدول الأعضا  ي  المنبر إلى برنامج الأمم و  جورجيا،

 ،الأمانة للمنبر دماتخالمتحدة للبيئة أن يوفر 
 بشرأن المواد الكيميائية والنفايات، 1/5بمقرر جمعية البيئة  تحيط علما  

 أولاا 
 الصناديق الاستئمانية التي تدعم برنامج عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة

برنامج الأمم المتحدة للبيئة مهام الأمانة لخدمة الاتفاقيات بأن يوفر بالطلبات  تريب - 1
 ؛ة ذات الصلة ببرنامج عملهالبيئي

                                                      
((12  UNEP/EA.1/8. 
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، تمشريا  مع النظام المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة، فإن الاتفاقيات التي أنه تلايظ - 2
 يضطلع برنامج الأمم المتحدة للبيئة بوظائف الأمانة لديها يجب أن تستند إلى مبدأ استرداد التكاليف عندما

 ؛يتعلق الأمر بالتكاليف الإدارية
للمدير التنفيذي بأن يوفر وظائف الأمانة لاتفاقية طهران، وفق ما هو محدد ي   نأذت - 3

من اتفاقية طهران، وفق الشرروط المتفق عليها والتي يرى المدير التنفيذي والأطراف أنها ملائمة  1-23المادة 
لبحرية لبحر قزوين )اتفاقية مكان وترتيبات أمانة الاتفاقية الإطارية لحماية البيئة ا’’وتتفق مع المقرر المعنون 

 ، الذي اعتمد ي  مؤتمر الأطراف الخامس ي  اتفاقية طهران؛‘‘طهران(
للمؤتمر  1/6بأن يوفر وظائف الأمانة المحددة ي  المقرر للمدير التنفيذي  أذن كذلكت - 4

ة يركتها عبر الحدود يظر استيراد النفايات الخطرة إلى أفريقيا ومراقببشرأن الأول للأطراف ي  اتفاقية باماكو 
، وفق الشرروط المتفق عليها والتي يرى المدير التنفيذي والأطراف أنها ملائمة وتتفق مع المقرر أفريقيا ي وإدارتها 

 للمؤتمر الأول للأطراف ي  اتفاقية باماكو؛ 1/6
 إلى المدير التنفيذي أن يقدم وظائف الأمانة للمنبر الأوروبي للتنو  البيولوجي تطلب - 5

وفق الشرروط المتفق عليها والتي يرى المدير التنفيذي وأعضا  المنبر أنها ملائمة وتتفق مع نتائج المؤتمر السادس 
 للتنو  البيولوجي ي  أوروبا الذي أنشرأ المنبر الأوروبي للتنو  البيولوجي؛

عشررين على إنشرا  الصناديق الاستئمانية التالية منذ الدورة السابعة وال وتوافق تلايظ - 6
 لمجلس الإدارة:

 صناديق استئمانية عامة -ألف 
: الصندوق الاستئماني للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات ي  مجال التنوُّ  PES )أ(

 بدون تاريخ انتها ؛ 2114البيولوجي وخدمات النُظم الإيكولوجية، الذي أنشرئ ي  
  للتنو  البيولوجي؛: الصندوق الاستئماني لأمانة المنبر الأوروبيPBL )ب(
صندوق استئماني خاص للتبرعات لدعم اتفاقية باماكو بشرأن يظر استيراد النفايات  :BWL )ج(

 ؛أفريقيا ي الخطرة إلى أفريقيا ومراقبة يركتها عبر الحدود وإدارتها 
 : صندوق استئماني عام لميزانية البرنامج الأساسية لاتفاقية باماكو بشرأن يظر استيرادBML )د(

 أفريقيا؛ ي النفايات الخطرة إلى أفريقيا ومراقبة يركتها عبر الحدود وإدارتها 
صندوق استئماني للبرنامج الخاص لدعم التعزيز المؤسسي على المستوى الوطني لتعزيز : CML )ه(

ة الدولية للمواد تنفيذ اتفاقيات بازل وروتردام واستكهولم واتفاقية ميناماتا بشرأن الزئبق والنهج الاستراتيجي للإدار 
 الكيميائية؛

 صناديق استئمانية للتعاون التقني -باء 
: الصندوق الاستئماني لدعم أنشرطة مركز وشبكة تكنولوجيا المناخ، الذي أنشرئ ي  CLL (و)

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31بتاريخ انتها  ي   2113
لاقتصادات الخضرا  ي  بلدان : الصندوق الاستئماني للتعاون التقني لتنفيذ برنامج اGRL (ز)

 بدون تاريخ انتها ؛ 2113(، الذي أنشرئ ي  عام EaP-GREENأوروبا الشررقية ووسط آسيا )
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على تمديد الصناديق الاستئمانية التالية رهنا  بتلق ي المدير التنفيذي لبرنامج الأمم  توافق - 7
 تعاقدة المعنية:المتحدة للبيئة طلبات للقيام بذلك من الحكومات أو الأطراف الم

 صناديق استئمانية عامة -جيم 
: الصندوق الاستئماني العام بشرأن المؤتمر الوزاري الأفريقي المعني بالبيئة الذي مُدِّد يتى AML )أ(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31
يتى  : الصندوق الاستئماني العام بشرأن مجلس الوزرا  الأفريقي المعني بالمياه، الذي مُدِّدCWL )ب(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31
  31: الصندوق الاستئماني العام بشرأن دعم أنشرطة الزئبق ومرك باته، الذي مُدِّد يتى MCL )ج(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر 
: الصندوق الاستئماني العام بشرأن برنامج البداية السريعة للنهج الاستراتيجي للإدارة SML )د(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31ة، الذي مُدِّد يتى الدولية للمواد الكيميائي
: الصندوق الاستئماني العام لتوفير الدعم لنظام رصد البيئة العالمية/مكتب برنامج المياه WPL )هـ(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31والترويج لأنشرطته، الذي مُدِّد يتى 
 صناديق استئمانية للتعاون التقني -دال 

الاستئماني للتعاون التقني لأغراض أنشرطة برنامج الأمم المتحدة للبيئة،  : الصندوقAFB )و(
كانون الأول/ديسمبر   31باعتباره كيانا  منفِّذا  متعد د الأطراف لمجلس صندوق التكيُّف، الذي مُدِّد إلى نهاية 

 ؛2117
من يكومة  : الصندوق الاستئماني للتعاون التقني لتنفيذ الاتفاق مع بلجيكا )ماوَّلBPL )ز(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31بلجيكا(، الذي مُدِّد يتى 
: الصندوق الاستئماني للتعاون التقني لدعم تنفيذ الخطة الاستراتيجية للأنشرطة العلاجية CIL )ح(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31عقب يادثة المخل فات السامة ي  أبيدجان، كوت ديفوار، الذي مُدِّد يتى 
الصندوق الاستئماني للتعاون التقني لدعم مكتب تنسيق برنامج العمل العالمي لحماية  :GNL )ط(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31البيئة البحرية من الأنشرطة البرية )ماوَّل من يكومة هولندا(، الذي مُدِّد يتى 
دات المتعد دة : الصندوق الاستئماني للتعاون التقني الخاص بالصندوق الايرلندي للمساعIAL )ي(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31الأطراف للبيئة ي  أفريقيا )ماو ل من يكومة إيرلندا( الذي مُدِّد يتى 
: الصندوق الاستئماني للتعاون التقني للمساعدة ي  تنفيذ بروتوكول مونتريال بشرأن المواد IPL )ك(

كانون   31ومة السويد(، الذي مُدِّد يتى المستنفدة لطبقة الأوزون ي  البلدان النامية )ماوَّل من يك
 ؛2117الأول/ديسمبر 
: الصندوق الاستئماني للتعاون التقني بشرأن تنفيذ برنامج الأمم المتحدة للبيئة لصندوق MDL )ل(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31إنجاز الأهداف الإنمائية للألفية، الذي مُدِّد يتى 



 

47 

ون التقني لتعزيز الطاقة المتجد دة ي  منطقة البحر الأبيض : الصندوق الاستئماني للتعاREL )م(
 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31المتوسط )الممو ل من يكومة إيطاليا(، الذي مُدِّد يتى 

: الصندوق الاستئماني للتعاون التقني لتنفيذ الاتفاق المعقود مع السويد، الذي مُدِّد يتى SEL )ن(
 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31

: الصندوق الاستئماني للتعاون التقني بشرأن تنفيذ الاتفاق الإطاري بين إسبانيا وبرنامج SFL )س(
 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31الأمم المتحدة للبيئة، الذي مُد د يتى 

) ( VML الصندوق الاستئماني للتعاون التقني لمساعدة البلدان النامية ي  اتخاذ إجرا ات لحماية :
كانون   31زون بموجب اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال )المموَّل من يكومة فنلندا(، الذي مُدِّد يتى طبقة الأو 

 ؛2117الأول/ديسمبر 
 ثانياا 

 الصناديق الاستئمانية الداعمة للبرامج والاتفاقيات والبروتوكولات
 والصناديق الخاصة المتعلقة بالبحار الإقليمية

الصندوقين الاستئمانيين التاليين منذ الدورة السابعة إنشرا   تلايظ وتوافق على - 2
 والعشررين لمجلس الإدارة:

اتفاقية : الصندوق الاستئماني للاتفاقية الإطارية لحماية البيئة البحرية لبحر قزوين )PCL )أ(
 طهران(؛

: الصندوق الاستئماني لدعم أنشرطة أمانة مذكرة التفاهم بشرأن الحفاظ على أسماك SMU )ب(
 ؛2115كانون الأول/ديسمبر   31بموعد انتها  ي   2113رش المهاجرة، الذي أنشرئ ي  عام الق

على تمديد الصناديق الاستئمانية التالية، رهنا  بتلق ي المدير التنفيذي لبرنامج الأمم  توافق - 9
 المتحدة الإنمائي لطلبات للقيام بذلك من الحكومات أو الأطراف المتعاقدة المعنية:

 صناديق استئمانية عامة -هاء 
: الصندوق الاستئماني العام للمساهمات الطوعية الإضافية لدعم الأنشرطة الموافَق عليها BEL )أ(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31بموجب اتفاقية التنوُّ  البيولوجي، الذي مُدِّد يتى 
ول السلامة الإييائية، : الصندوق الاستئماني العام لميزانية البرامج الأساسية لبروتوكBGL )ب(
 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31الذي مُدِّد يتى 
: الصندوق الاستئماني الطوعي الخاص للمساهمات الطوعية الإضافية لدعم الأنشرطة BHL )ج(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31المعتمدة لبروتوكول السلامة الإييائية، الذي مُدِّد يتى 
الطوعي الخاص للمساهمات الطوعية لتيسير مشراركة الأطراف،  : الصندوق الاستئمانيBIL )د(

ولا سيما أقل البلدان نموا  والدول الجزرية الصغيرة النامية من بينها والأطراف التي تمر اقتصاداتها بمريلة انتقال 
 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31)بروتوكول السلامة الأييائية(، الذي مُدِّد يتى 
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كانون   31الاستئماني العام لاتفاق يفظ الخفاش الأوروبي، الذي مُدِّد إلى  : الصندوقBTL )هـ(
 ؛2117الأول/ديسمبر 
كانون   31: الصندوق الاستئماني العام لاتفاقية التنوُّ  البيولوجي، الذي مُدِّد يتى BYL )و(
 ؛2117الأول/ديسمبر 
مشراركة الأطراف ي  عملية : الصندوق الاستئماني العام للمساهمات الطوعية لتيسير BZL )ز(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31اتفاقية التنوُّ  البيولوجي، الذي مُدِّد إلى 
: الصندوق الاستئماني للميزانية الأساسية للاتفاقية الإطارية المتعل قة بحماية منطقة جبال CAP )ح(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31د يتى الكاربات وتنميتها المستدامة والبروتوكولات المتعل قة بها، الذي مُدِّ 
: الصندوق الاستئماني الإقليمي لتنفيذ خطة العمل لبرنامج البيئة ي  منطقة البحر CRL )ط(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31الكاريبي، الذي مُدِّد يتى 
كانون   31: الصندوق الاستئماني للبحار الإقليمية لمنطقة شرق أفريقيا، الذي مُدِّد يتى EAL )ي(
 ؛2117الأول/ديسمبر 
: الصندوق الاستئماني للبحار الإقليمية لتنفيذ خطة العمل لحماية وتنمية البيئة البحرية ESL )ك(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31والمناطق السايلية لبحار شرق آسيا، الذي مُدِّد يتى 
  31تلو ث، الذي مُدِّد يتى : الصندوق الاستئماني لحماية البحر الأبيض المتوسط من الMEL )ل(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر 
: الصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال بشرأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون، الذي MPL )م(

 .2117كانون الأول/ديسمبر   31مُدِّد يتى 
ي مدد يتى : الصندوق الاستئماني لاتفاقية يفظ أنوا  الحيوانات البرية المهاجرة، الذMSL )ن(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31
: الصندوق الاستئماني العام للمساهمات الطوعية لدعم اتفاقية يفظ أنوا  الحيوانات MVL )س(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31البرية المهاجرة، الذي مُدِّد يتى 
) ( PNL البحرية لمنطقة شمال : الصندوق الاستئماني العام لحماية وإدارة وتنمية البيئة السايلية و

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31غرب المحيط الهادئ ومواردها، الذي مُدِّد يتى 
: الصندوق الاستئماني العام للميزانية التشرغيلية لاتفاقية روتردام بشرأن تطبيق إجرا  ROL )ف(

سبقة عن علم على مواد كيميائية ومبيدات آفات معينة خطرة متداولة ي 
ُ
الذي مُدِّد  التجارة الدولية، الموافقة الم

 ؛2117ديسمبر كانون الأول/  31يتى 
سبقة عن RVL )ص(

ُ
: الصندوق الاستئماني الخاص لاتفاقية روتردام بشرأن تطبيق إجرا  الموافقة الم
كانون   31علم على مواد كيميائية ومبيدات آفات معي نة خطرة متداولة ي  التجارة الدولية، الذي مُدِّد يتى 

 ؛2117ل/ديسمبر الأو 
: الصندوق الاستئماني العام لتمويل أنشرطة البحث والملايظة المنهجية المتعلقة باتفاقية SOL )ق(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31فيينا، الذي مُدِّد يتى 
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: الصندوق الاستئماني لدعم أنشرطة أمانة مذكرة التفاهم المعنية بالحفاظ على أسماك SMU )ر(
 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31الذي مُدِّد يتى  القرش المهاجرة،
: الصندوق الاستئماني الطوعي لتيسير مشراركة المجتمعات الأصلية والمحلية ي  عمل VBL )ش(

 ؛2117كانون الأول/ديسمبر   31اتفاقية التنوُّ  البيولوجي، الذي مُدِّد يتى 
كانون   31لأوزون، الذي مُدِّد يتى : الصندوق الاستئماني لاتفاقية فيينا لحماية طبقة اVCL )ت(
 ؛2117الأول/ديسمبر 

: الصندوق الاستئماني لحماية وتنمية البيئة البحرية والمناطق السايلية ي  منطقتي غربي WAL )ث(
 . 2117كانون الأول/ديسمبر   31ووسط أفريقيا، الذي مُدِّد يتى 

 ته العالمية المعاد هيكل تعديلات صك إنشاء مرفق البيئة - 0/02
 الأمم المتحدة للبيئة، جمعيةإن 
بشرأن اعتماد صك إنشرا  مرفق  1994يزيران/يونيه  12المؤرخ ي   4/1-إإلى مقررها د. تشريرإذ 

 ،‘‘(الصك’’ويشرار اليه هنا فيما يلي بـالبيئة العالمية المعاد هيكلته )
على  2114ة ي  أيار/مايو إلى موافقة جمعية مرفق البيئة العالمية ي  دورتها الخامس أيضا   وإذ تشرير

عْل المرفق مستعدا  للعمل كإيدى  ميناماتا لاتفاقية المالية الآليات إدخال عدد من التعديلات على الصك لج 
بمجال ‘‘ الملوثات العضوية الثابتة’’و‘‘ استنفاد طبقة الأوزون’’الزئبق؛ والاستعاضة عن مجالي التركيز  بشرأن

؛ المرفقتمويل من الولتحديث معايير الأهلية للحصول على  ،‘‘والنفايات المواد الكيميائية’’يخصالتركيز 
 ولتعكس تغيير الاسم من مكتب تقييم مرفق البيئة العالمية إلى مكتب التقييم المستقل لمرفق البيئة العالمية،

 (13)بتقرير المدير التنفيذي، وقد أياطت علما  
عملا  بقرار جمعية مرفق البيئة العالمية المنعقدة اعتماد التعديلات التالية على الصك،  تقرر - 1

 من جدول الأعمال(: 5)البند  2114ي  أيار/مايو 
من الصك التي سيعمل مرفق البيئة العالمية بمقتضاها كإيدى الآليات  6تعديل الفقرة  )أ(

 الزئبق؛ بشرأن ميناماتا المالية لاتفاقية
من الصك بغرض توضيح  6و)د( من الفقرة  ،و)ج( ،و)ب(تعديل الفقرات الفرعية )أ(،  )ب(

 مسؤوليات المرفق بموجب الاتفاقيات التي يخدمها على نحو منظم؛
من الصك التي تدعو مرفق البيئة العالمية إلى تنقيح هيكل مجالات تركيزه  2تعديل الفقرة  )ج(

لاستعاضة عن مجالي التركيز واستراتيجيته كي يتمكن من تناول جدول أعمال المواد الكيميائية والنفايات، وا
 ؛‘‘المواد الكيميائية والنفايات’’بمجال تركيز ‘‘ الملوثات العضوية الثابتة’’و‘‘ استنفاد طبقة الأوزون’’

من الصك، التي يتم بمقتضاها تحديث معايير الأهلية للحصول على تمويل  9تعديل الفقرة  )د(
 طرأت على معايير الأهلية ي  البنك الدولي بشرأن التمويل، وي  لاستيعاب التحديثات التيالبيئة العالمية من مرفق 

 برنامج الأمم المتحدة الإنمائي بشرأن المساعدة الفنية؛
                                                      

(13  )UNEP/EA.1/9. 
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من جمعية البيئة العالمية من الصك بحيث تنص على أن يتألف مرفق  11تعديل الفقرة  )ه(
 ومجلس وأمانة، بما ي  ذلك مكتب تقييم مستقل؛

من الاتفاقية، التي يتم بمقتضاها زيادة توضيح مهام مكتب التقييم  21تعديلات الفقرة  )و(
 المستقل؛

إلى المدير التنفيذي النظر ي  سبل تعزيز قدرة برنامج الأمم المتحدة للبيئة، بوصفه  تطلب - 2
 الهيئة الرئيسية للأمم المتحدة ي  مجال البيئة، وتعزيز دوره كوكالة منفذة لمرفق البيئة العالمية؛

إلى كبيرة الموظفين التنفيذيين ورئيسة  القرارإلى المدير التنفيذي إيالة هذا  أيضا   تطلب - 3
 مرفق البيئة العالمية.
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 المقررات
 من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة 88تنفيذ الفقرة  - 0/0

 إن جمعية الأمم المتحدة للبيئة،
 ،27/2قرر مجلس الإدارة من م 6الفقرة إلى  إذ تشرير

أن يُمثَّل كل إقليم من الأقاليم الخمسة بعضوين ي  مكتب جمعية الأمم المتحدة للبيئة المكون  تقرر
 أعضا . 11من 

مشروع مقرر بشأن جدول الأعمال المؤقت وتاريخ ومكان انعقاد الدورة الثانية لجمعية  - 0/7
 الأمم المتحدة للبيئة
 للبيئة، إن جمعية الأمم المتحدة

، 1972كانون الأول/ديسمبر   15( المؤرخ 27-)د 2997إلى قرارات الجمعية العامة  إذ تشرير
 67/251، و2112كانون الأول/ديسمبر   21المؤرخ  67/213، و2112تموز/يوليه  27المؤرخ  66/222و

 ،2113كانون الأول/ديسمبر   21المؤرخ  62/215، و2113آذار/مارس  13المؤرخ 
كانون   22( المؤرخ 17ألف )الفقرة  47/212إلى قرار الجمعية العامة  ضا  وإذ تشرير أي

كانون   24المؤرخ  56/242، و1999كانون الأول/ديسمبر   23المؤرخ  54/242، و1992الأول/ديسمبر 
، 2113نيسان/أبريل  15من الجز  ثانيا ( المؤرخ  11-9با  )الفقرات  57/223، و2111الأول/ديسمبر 

 9)الفقرة  62/225، و2116كانون الأول/ديسمبر   22من الجز  ثانيا  ألف( المؤرخ  9رة )الفق 61/236و
من الجز  ثانيا  ألف( المؤرخ  9)الفقرة  63/242، و2117كانون الأول/ديسمبر   22من الجز  ثانيا  ألف( المؤرخ 

كانون   22من الجز  ثانيا  ألف( المؤرخ  9)الفقرة  64/231، و2112كانون الأول ديسمبر   24
، 2111كانون الأول/ديسمبر   24من الجز  ثانيا  ألف( المؤرخ  11)الفقرة  65/245، و2119الأول/ديسمبر 

 ،2113كانون الثاني/يناير   22من الجز  ثانيا  ألف( المؤرخ  13)الفقرة  67/237و
 ،2113شباط/فبراير  22رخين المؤ  27/2و 27/1مقرري مجلس الإدارة وإذ تضع ي  اعتبارها 

المساهمة التي قدمها الاجتما  المفتوح العضوية للجنة الممثلين الدائمين ي   وإذ تلايظ مع التقدير
 ،(14)عناصر جدول الأعمال المؤقت للدورة الثانية لجمعية البيئة والتعليقات المقدمة ي  ذلك الاجتما 

لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة أن تعقد الدورة الثانية لجمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة  قررت - 1
 ؛2116أيار/مايو  27إلى  23بمقرها ي  نيروبي ي  الفترة من 

إلى لجنة الممثلين الدائمين، بالتشراور مع مكتب جمعية البيئة، المساهمة ي  إعداد  تطلب - 2
 مشررو  جدول الأعمال المؤقت للدورة الثانية للجمعية.

__________________ 
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